EHF6342X0OK

0O
OO0

HR Plo¢a za kuhanje
SR Mnoyva 3a kyBake
SK Varny panel

SL Kuhalna plos¢a

[{] Electrolux

Upute za uporabu
YnyTcTBO 3a ynotpeby
Navod na pouzivanie
Navodila za uporabo

35
51



2

www.electrolux.com
SADRZAJ
1. SIGURNOSNE INFORMACIIE. ..ot oot e, 2
2. SIGURNOSNE UPUTE ... oottt ettt 4
B POSTAVLUANUIE ... ettt ettt et 6
4. OPIS PROIZVODA ...t 8
5. SVAKODNEVNA UPORABA. .....o oot 10
LTS Y N VA ] = 1 SRRSO 12
7. CISCENJE | ODRZAVANUIE ... oottt 13
8. RUESAVANJIE PROBLEMA......ooeee oot 13
9. TEHNICKI PODAC ..ottt 15
10. ENERGETSKA UCINKOVITOST ..ot 16

MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetljeéa profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koriStenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili oSteéenje koji su rezultat neispravnog
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postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Djeca izmedu 3 i 8 godina starosti i osobe s velikim i
slozenim invaliditetom trebaju se drzati podalje, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Djeci i ku¢nim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Pristupacni dijelovi su vruci.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijace.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podesavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

- UPOZORENUJE: Kuhanje na plocCi za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.
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Vatru NIKADA ne gasite vodom vec¢ iskljuCite uredaj i
tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.

OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.
Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno
nadgledati.

UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite
na povrSinama za kuhanje.

Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, Zlice i
poklopce ne stavljajte na povrsinu plo¢e za kuhanje jer
Ce se zagrijati.

Za Cis¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za
parno Ciscenje.

- Ako je staklokeramicka/staklena povrSina napuknuta,
iskljuCite uredaj i izvucite utikaC iz uticnice. U slucaju
da je uredaj priklju€en na napajanje izravno, putem
prikljuCne kutije, uklonite ili iskljuCite osigurac kako
biste odspojili uredaj s napajanja. U svakom slucaju,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
UPOZORENJE: Koristite samo zastitu ploCe za
kuhanje koju je napravio proizvodac uredaja za
kuhanje, koje je je u uputama za uporabu proizvodac
naveo kao prikladne ili one koji su isporuceni s
uredajem. Uporaba neodgovarajuce zastite moze
uzrokovati nesrece.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 Postavljanje * Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.
C UPOZORENUJE! » Pridrzavajte se uputa za ugradnju
Samo kvalificirana osoba koje su prilozene uredaju.
smije postaviti ovaj uredaj. * Zadrzite minimalnu udaljenost od
ostalih uredaja i jedinica.
é UPOZORENJE! » Prilikom pomicanja uredaja uvijek
Opasnost od ozljeda ili budite pazljivi jer je uredaj tezak.
ostec¢enja uredaja. Uvijek nosite zastitne rukavice i

_ ; zatvorenu obucu.
Odstranite svu ambalazu.



* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom
za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

* Doniji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

« Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj nacin vruée
posude nece pasti s uredaja kada se
vrata ili prozor otvore.

* Ako je uredaj postavljen iznad ladica
uvjerite se da je prostor izmedu dna
uredaja i gornje ladice dovoljan za
cirkulaciju zraka.

* Moze se zagrijati dno uredaja.
Osigurajte postavljanje razdjelne
plo¢e od Sperploce, iverice ili drugog
negorivog materijala ispod uredaja,
kako bi se sprijecio pristup dnu.

* Ploc¢a za razdvajanje mora potpuno
pokrivati podrucje ispod ploce za
kuhanje.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

« Sva spajanja na elektricnu mrezu
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

» Uredaj mora biti uzemljen.

* Prije obavljanja svih zahvata
provijerite je li uredaj iskljucen iz
elektriCne mreze.

« Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim detaljima napajanja.

* Provjerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako
postoji) mogu prouzroCiti pregrijavanje
prikljucka.

» Koristite odgovarajuéi kabel
napajanja.

« Pazite da se elektricni kabeli ne
zapletu.

* Provjerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

* Na kabelu koristite spojnice.

» Pazite da kabel napajanja ili utika¢
(ako postoji) ne dodiruju vruci uredaj
ili vru¢e posude kada prikljucujete
uredaj u obliznje utiCnice.
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Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utika¢ (ako
postoji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja
kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektriara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§éena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz lezista), sklopke i
releje zemnog spoja.

ElektriCna instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskap&anje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

2.3 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

Prije prve upotrebe uklonite
ambalazu, naljepnice i zastitne folije
(ako postoje).

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo
upotrebi u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Pazite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

Zonu kuhanja postavite na
"isklju¢eno" nakon svake uporabe.
Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
jako zagrijati.

Ne upravljajte uredajem vliaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.



6

www.electrolux.com

Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Guvanje stvari.

Ako je povrSina uredaja napukla,
uredaj odmah iskljucite iz elektricne
mreze. Na taj nacin sprjeavate strujni
udar.

Kada hranu stavite u vruce ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENUJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vruce ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
Koristeno ulje koje sadrzi ostatke
hrane, moze uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se
koristi prvi put.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
ostecenja uredaja.

Vruée posude ne drzite na
upravljackoj ploci.

Ne stavljajte vruéi poklopac na
staklenu povrSinu plo€e za kuhanje.
Nemojte dopustiti da tekucina u
posudu ispari.

Pazite da vam predmeti ili posude ne
padnu na uredaj. PovrSina se moze
ostetiti.

Zone kuhanja ne koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj nemojte stavljati
aluminijsku foliju.

Posude od lijevanoga Zeljeza,
aluminija ili posude s oSte¢enim dnom

3. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

moze ogrebati staklo/staklokeramiku.
Te predmete uvijek podignite kada ih
morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
kuhanju. Ne smije se Koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.

2.4 Ciséenje i odrzavanje

Redovito Cistite uredaj kako se
povrSinski materijal ne bi ostetio.
Uredaj iskljucite i pustite da se ohladi
prije CiS¢enja.

Iskopcajte uredaj iz napajanja
elektricne mreze prije odrzavanja.
Za CiSc¢enje uredaja ne koristite
rasprsivanje vode i pare.

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite isklju€ivo neutralni
deterdZent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2.5 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

Iskopcajte uredaj iz napajanja.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

3.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja ploce za kuhanje,
zapisite podatke s natpisne plocice.
Natpisna plocica nalazi se na dnu ploce
za kuhanje.

Serijski broj .......ccccevvireene.n.



3.2 Ugradne ploc¢e za kuhanje

Ugradne ploce za kuhanje smijete
koristiti jedino nakon uklapanja u
odgovarajuée, normirane ormare za
ugradnju i radne ploce.

3.3 Spojni kabel

* Ploc¢a za kuhanje isporu¢ena s
priklju¢nim kabelom.

» Da biste zamijenili oSteéeni elektricni
kabel, upotrijebite vrstu kabela:
HO5V2V2-F koji podnosi temperaturu
od 90 °C ili viSu. Obratite se svom
lokalnom servisnom centru.

3.4 Sklop

HRVATSKI

Imin.
12 mm ‘

—_— min.

60 mm

Ymin. Ymin.

Ako koristite zastitnu kutiju (dodatan
pribor), nije potrebno zastitno dno
izravno ispod ploCe za kuhanje. Zastitna
kutija je dodatna oprema i mozda nije
dostupna u nekim zemljama.
Kontaktirajte lokalnog dobavljaca.

Zastitnu kutiju ne mozete
koristiti ako plo¢u za kuhanje
postavite iznad pecnice.

7
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4. OPIS PROIZVODA

4.1 |zgled povrSine za kuhanje
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4.2 |zgled upravljacke ploce

Zona kuhanja
Upravljacka plo¢a
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Koristite polja senzora za rukovanje uredajem. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje
funkcije rade.

Polje Funkcija Napomena
se-
nzora
0) L)KLJUCIVANJE/ISKLJU- Za ukljucivanje i isklju€ivanje plo¢e za
CIVANJE kuhanje.
i Blokiranje / Uredaj za za- Za zaklju¢avanje/otkljuc¢avanje
Stitu djece upravljacke ploce.
[l Pauza Za ukljucivanije i isklju€ivanje funkcije.
(@) - Za uklju€ivanje i isklju¢ivanje vanjskog
kruga.
- Prikaz stupnjeva kuhanja Za prikaz stupnja kuhanja.
c Indikatori tajmera zona Za prikaz zone za koju ste postavili

kuhanja

vrijeme.

(|

Zaslon tajmera

Za prikaz vremena u minutama.
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Polje  Funkcija Napomena
se-
nzora
8| @) - Za ukljucivanje i isklju€ivanje vanjskog
kruga.
9] Q) - Za odabir zone kuhanja.
-|-/ - Za povecanije ili smanjenje vremena.
o +/ - Za postavljanje stupnja kuhanja.
11

4.3 Zasloni stupnja kuhanja

Zaslon Opis
Zona kuhanja je iskljucena.

BRE /(@) Zona kuhanja je uklju¢ena

Tocka znaci promjenu za polovicu stupnja kuhanja.

Pauza radi.

(7] Automatsko zagrijavanje radi.

+znamenka  Doslo je do kvara.

Zona kuhanja jo$ je uvijek vruca (preostala toplina).
Blokiranje /Uredaj za zastitu djece radi.
B Automatsko iskljucivanje radi.

4.4 Prikaz ostatka topline

é UPOZORENJE!

Postoji opasnost od
opekotina uslijed preostale
topline. Indikator prikazuje
razinu preostale topline za
zone kuhanja koje trenutno
koristite. Indikatori se
takoder mogu ukljuciti za
susjedne zone kuhanja, ¢ak i
ako ih ne koristite.
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UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Ukljucivanije i iskljucivanje

Dodirnite ® na 1 sekundu za
ukljucivanie ili iskljuc¢ivanje ploce
kuhanja.

5.2 Automatsko iskljucivanje

Funkcija automatski iskljucuje plocu
za kuhanje u sljede¢im sluc¢ajevima:

» sve zone kuhanja su isklju¢ene,

» niste postavili stupanj grijanja nakon
ukljucivanja ploCe za kuhanje,

+ prolijete nesto po upravljackoj ploéi ili
na plocu stavite nesto duze od 10
sekundi (lonac, krpu, itd.). Oglasava
se zvucCni signal a plo¢a za kuhanje
se iskljuCuje. Uklonite predmet ili
o istite upravljacku plocu.

* ne iskljucite zonu kuhanja i ne
promijenite stupanj kuhanja. Nakon

nekog vremena ukljuCuje se ) i

plo€a za kuhanje se iskljucuje.
Veza izmedu stupnja kuhanja i
vremena nakon kojeg se ploca za
kuhanje iskljucuje:

Stupanj kuhanja Plo¢a za kuhanje

iskljuCuje se

nakon
1.2 6 sata
3-4 5 sata
5 4 sata
6-9 1,5 sat

5.3 Stupanj kuhanja

Dodirnite =+ kako biste povecali stupan;

kuhanja. Dodirnite = kako biste smanjili
stupanj kuhanja. Za isklju¢ivanje zone

kuhanja istovremeno dodirnite + i

5.4 UkljuCenije i iskljucenje
vanjskih krugova

Povrsinu na kojoj kuhate mozete
prilagoditi veli€ini posuda.

Koristite polje senzora: @)

Za ukljucivanje vanjskog kruga:
dodirnite polje senzora. Indikator se
uklju€uje.

Za iskljucivanje vanjskog kruga:
dodirnite polje senzora dok se krug ne
iskljuci.

5.5 Automatsko zagrijavanje

Ako aktivirate tu funkciju mozete u
kracem vremenu postici potrebni stupanj
kuhanja. Ta funkcija na neko vrijeme
postavlja najvisi stupanj kuhanja, a zatim
ga smanjuje na ispravni stupanj kuhanja.

@ Za aktivaciju te funkcije zona
kuhanja mora biti hladna.

Za ukljucivanje funkcije za zonu

kuhanja: dodirujte + dok se ne ukljuci
odgovarajuéi stupanj kuhanja. Nakon 3

sekunde ukljucuje se .
Za iskljucivanje funkcije: dodirnite —.

5.6 Tajmer

Tajmer za odbrojavanje

Mozete koristiti tu funkciju kako biste
postavili koliko dugo ée zona kuhanja
raditi za jedno kuhanje.

Prvo postavite stupanj kuhanja za zonu
kuhanja, zatim postavite funkciju.

Za odabir zone kuhanja: dodirnite Q)
viSe puta, sve dok se ne ukljuci indikator
odgovarajuée zone kuhanja.

Za aktivaciju funkcije ili promjenu

vremena: dodirnite + or — tajmera za
postavljanje vremena (00 - 99 minuta).
Kada indikator zone kuhanja po¢ne
sporo bljeskati, vrijeme se odbrojava.



Za pregled preostalog vremena: zonu

kuhanja postavite pomocu . Indikator
zone kuhanja pocinje brzo bljeskati. Na
zaslonu se prikazuje preostalo vrijeme.

Za iskljucivanje funkcije: zonu kuhanja

odaberite pomocu @) i dodirnite —.
Preostalo vrijeme odbrojava do 00.
Indikator zone kuhanja se iskljucuje.

@

Kad odbrojavanje zavrsi,
Suje se zvucni signal i
bljeska 00. Zona kuhanja se
iskljuCuje.

Za isklju€ivanje zvuka: dodirnite @

Minutni podsjetnik

Tu funkciju mozete Koristiti kao Zvuéni
Alarm kad je plo€a za kuhanje ukljuéena
i zone kuhanja ne rade. Zaslon stupnja

kuhanja prikazuje .

Za ukljuéivanje funkcije: dodirnite .

Dodirnite + ili = na tajmeru kako biste
postavili vrijeme. Kad odbrojavanje
zavrsi, Cuje se zvucni signal i 00 bljeska.

Za isklju€ivanje zvuka: dodirnite @

Za iskljucivanje funkcije: dodirnite O a
zatim dodirnite —. Preostalo vrijeme
odbrojava se do 00

Ta funkcija nema utjecaja na
rad zona kuhanja.

5.7 Pauza

Ta funkcija postavlja sve aktivhe zone
kuhanja na najnizi stupanj kuhanja.

Nakon aktivacije funkcije svi ostali
simboli na upravljackoj plo¢i su
zakljucani.

Funkcija ne zaustavlja funkcije tajmera.

Za ukljucivanje funkcije dodirnite || .
(). Postavka za grijanje smanji se na 1.

Za iskljuéivanje funkcije dodirnite |l .
Postavi se prethodno postavljena
postavka za grijanje.

HRVATSKI 1
5.8 Blokiranje

MozZete zaklju€ati upravljacku plocu
tijekom rada polja kuhanja. To sprjeCava
nehoti¢nu promjenu stupnja kuhanja.

Najprije podesite stupanj kuhanja.
Za ukljucivanje funkcije: dodirnite &.

(Lse uklju€uje u trajanju od 4
sekunde.Tajmer ostaje ukljucen.

Za iskljucivanje funkcije: dodirnite B
Prethodna postavka se ukljucuje.

@

5.9 Uredaj za zastitu djece

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢no
uklju€ivanje ploce za kuhanje.

Kada iskljucite plocu za
kuhanje, iskljuciti ¢ete i ovu
funkciju.

Za ukljucéivanje funkcije: ukljucite plocu
za kuhanje pomocu ®. Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite 5 u trajanju
od 4 sekunde. l-J se ukljuCuje. Iskljucite
plo¢u za kuhanje pomocu .

Za iskljucivanje funkcije: ukljucite plocu
za kuhanje pomocu @ Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite Bu trajanju
od 4 sekunde. W] se ukljucuje. Iskljucite
plo¢u za kuhanje pomocu @

Za premoscenje funkcije samo za
jedno kuhanje: ukljucite plocu za
kuhanje pomocu O.se uklju€uje.
Dodirnite ] u trajanju od 4 sekunde.
Postavite stupanj kuhanja u sljedecih
10 sekundi. Mozete rukovati plocom za
kuhanje. Kad iskljucite plo€u za kuhanje

pomocu ® funkcija ponovno radi.



12  www.electrolux.com

6. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

6.1 Posude

@ Dno posuda za kuhanje
treba biti Sto je moguce
deblje i ravnije.
Osigurajte da su dna posuda
Cista i suha prije stavljanja
na povrsinu ploCe za

@ Posude od emajliranoga
Celika ili s dnom od aluminija
ili bakra moze uzrokovati
promjenu boje na
staklokeramickoj povrsini.

6.2 Primjeri primjena u kuhanju

Podaci u tablici navedeni su
samo orijentacijski.

kuhanje.
Postavka Koristite za: Vrijem Savjeti
topline e (min)
-1 Odrzavanje kuhane hrane po po- Posude poklopite poklop-
toplom. trebi cem.
1-2. Holandski umak, topljenje 5-25  Povremeno promijeSajte.

maslaca, ¢okolade, Zelatine.

1-2. Zgusnuti: mekane omlete,
pecena jaja.

10-40 Kuhati poklopljeno.

2-3. Kuhanije rize i jela na bazi 25-50 Dodajte najmanje dvostruko
mlijeka, zagrijavanje gotovih viSe vode nego rize, jela na
jela. mlijeku promijeSajte na

polovici trajanja postupka.

3-4. Povrée kuhano na pari, riba, 20-45 Dodati nekoliko Zlica tekuci-
meso. ne.

4-5. Krumpir kuhan na pari. 20 - 60 Koristite maks. %4 | vode za

750 g krumpira.
4-5. Kuhanije veéih koli¢ina namir- 60 - Do 3 | tekucine plus sastojci.

nica, variva i juha.

150

5-7 Lagano przenje: istucenih
odrezaka, tele¢eg Cordon-
blue, kotleta, sjeckanog
mesa omotanog tijestom,
kobasica, jetre, beSamela,
jaja, palacinki, ustipaka

po po- Preokrenuti kada prode pola
trebi vremena.

7-8 Jako przenje, popecci od 5-15  Preokrenuti kada prode pola
krumpira, odresci od buta, vremena.
odresci.

9 Kipuca voda, kuhanje tjestenine, przenje mesa (gulas, pecenje u lon-

cu), przenje krumpirica u dubokom ulju.




7. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 Opce informacije

Plo¢u za kuhanje o istite nakon svake
uporabe.

Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati Cisto dno.
Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
ploce za kuhanje ne utjecu na njen
rad.

Koristite posebno sredstvo za
¢iS¢enje prikladno za povrsine ploce
za kuhanje.

Koristite poseban strugac za staklo.

7.2 Ciséenje ploge za kuhanje

Odmah uklonite: otopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, Secer i hranu sa

8. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Rjesavanje problema...

HRVATSKI 13

Secerom jer u protivnom necistoée
mogu uzrokovati oSteéenja ploCe za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine. Koristite posebni strugac
na staklenoj povrsini pod ostrim
kutom i oStricu pomicite po povrsini.
Skinite nakon sto se plo¢a za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Ocistite plo¢u za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdzentom.
Nakon ¢iSc¢enja plo¢u za kuhanje
obriSite mekom krpom.

Uklonite sjajnu diskoloraciju
metala: Za CiS¢enje staklenih
povrSina krpom koristite otopinu vode
i octa.

Problem

Mogucéi uzrok

rieSenje

Ne mozete ukljuciti plocu ili
rukovati njome.

priklju¢ena.

Plo¢a za kuhanje nije
priklju¢ena na mrezno
napajanje ili nije pravilno

Provijerite je li ploca za
kuhanje ispravno
priklju¢ena na mrezno
napajanje. Pogledajte
shemu spajanja.

Osigurac je pregorio.

Provjerite da li je osigura¢
uzrok kvara. Ako osiguraé
stalno pregara, obratite se
kvalificiranom elektriaru.

Niste u roku od 10 sekundi
postavili stupanj kuhanja.

Ponovno ukljucite plo¢u za
kuhanje i u roku 10 sekun-
di odredite stupanj
kuhanja.

Dodirnuli ste istovremeno 2
ili viSe polja senzora.

Dodirnite samo jedno polje
senzora.
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Problem

Moguci uzrok

rjeSenje

Pauza radi.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Na upravljackoj ploci ima
vode ili masnih mrlja.

Ocistite upravljacku plocu.

Oglasava se zvucni signal i
plo¢a za kuhanje se
iskljuGuje.

Kada je ploca iskljuc¢ena
oglasava se zvucni signal.

Prekrili ste jedno ili vise
polja senzora.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Plo¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Necim ste prekrili polje se-
nzora .

Uklonite predmet s polja
senzora.

Ne ukljuéuje se prikaz
preostale topline.

Zona nije vruéa jer je radila
samo kratko vrijeme, ili je
senzor u kvaru.

Ako je polje radilo dovoljno
dugo i trebalo bi biti vruce,

obratite se ovlaStenom ser-
visu.

Automatsko zagrijavanje
ne radi.

Polje je vruce.

Ostavite polje da se do-
voljno ohladi.

Postavili ste najvisi stupanj
kuhanja.

Najvisi stupanj kuhanja
posjeduje istu snagu kao i
funkcija.

Smanijili ste stupanj
kuhanja na 0.

Zapocnite od 0 i pojacajte
stupanj kuhanja.

Ne mozete ukljuciti vanjski
krug.

Prvo ukljucite unutarniji pr-
sten promjenom stupnja
kuhanja.

@ Postoji tamno

podrucje na viSestrukoj zo-
ni.

Normalno je da postoji
tamno podrucje na vise-
strukom polju.

Polja senzora se
zagrijavaju.

Posude je preveliko ili ste
ga stavili preblizu kon-
trolama.

Ako je moguce, veliko po-
sude stavite na straznje
zone.

Ukljuéuje se .

Uredaj za zastitu djece ili
radi Blokiranje.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".
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Problem

Moguci uzrok

rjesSenje

i broj su prikazani i
ploci.

Doslo je do pogreske na

Iskljucite i nakon 30 sekun-
di ponovno ukljucite plocu

za kuhanje. Ako se
opet pojavi, iskljucite ploGu
za kuhanje iz elektricnog
napajanja. Nakon 30
sekundi, ponovno
prikljucite plo¢u za
kuhanje. Ako i dalje dolazi
do kvara, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

Mozete Cuti konstantni

Elektri¢ni prikljucak nije

Iskopcajte plocu za

"bip" zvuk. ispravan. kuhanje iz napajanja. Ob-
ratite se kvalificiranom
elektriCaru kako bi
provjerio instalaciju.

Ukljuéuie se . Druga faza napajanja Provijerite je li plo¢a za

nedostaje.

kuhanje ispravno
priklju¢ena na mrezno
napajanje. Uklonite osigu-
rac, pricekajte jednu minu-
tu i ponovno umetnite osi-
gurac.

8.2 Ako ne mozete nadi
rieSenje...

Ako sami ne mozete pronaci rieSenje
problema, obratite se dobavljacu ili
ovlastenom servisnom centru. Dajte im
podatke s natpisne plocCice. Takoder
navedite troznamenkastu slovnu Sifru za
staklokeramiku (nalazi se u uglu staklene

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Natpisna plocica
Model EHF6342X0K
Vrsta 60 HAD 36 AO

Ser.br. ot
ELECTROLUX

povrsine) i poruku pogreske koja se
prikazuje. Budite sigurni da ste plo€¢om
za rukovanije rukovali na ispravan nacin.
Ako niste, rad servisera ili dobavljaca
nece biti besplatan, ¢ak ni za vrijeme
jamstvenog roka. Upute o sluzbi za
kupce i jamstvenim uvjetima nalaze se u

PNC 949 492 227 02

220 - 240V 50 - 60 Hz
Proizvedeno u Rumunjskoj
6.3 kW

cex
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9.2 Specifikacije zona kuhanja

Nazivna snaga (Maks. stupanj

Zona kuhanja kuhanja) [W] Promjer zone kuhanja [mm]
Prednja lijeva 750 /2200 120/ 210
Straznja lijeva 1200 145
Prednja desna 1200 145
Straznja desna 700/ 1700 120/ 180

Za optimalne rezultate kuhanja koristite
posude koje nije vec¢e od promjera zone
kuhanja.

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST

10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014 vrijede samo

za trziste EU

Identifikacija modela

EHF6342X0OK

Vrsta ploce za kuhanje

Ugradbena plo¢a
za kuhanje

Broj zona kuhanja

4

Tehnologija zagrijavanja

Isijavajuéi grijac

Promjer kruznih zona Prednja lijeva 21,0 cm
kuhanja (@) Straznja lijeva 14,5 cm
Prednja desna 14,5 cm
Straznja desna 18,0 cm
PotroSnja energije po zo- Prednja lijeva 194,9 Wh / kg
ni kuhanja (EC electric Straznja lijeva 188,0 Wh / kg
cooking) Prednja desna 188,0 Wh / kg
Straznja desna 191,6 Wh / kg
Potrosnja energije ploce 190,6 Wh / kg

za kuhanje (EC electric
hob)

EN 60350-2 - Kuc¢anski elektriéni
kuhinjski uredaji - 2. dio: PloCe za
kuhanje - metode mjerenja ucinkovitosti

10.2 Usteda energije

Ako slijedite savjete navedene ispod,
mozete ustedjeti energiju tijekom
svakodnevnog kuhanja.

» Kad zagrijavate vodu, koristite samo
koli¢inu koju trebate.

Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

Prije uklju€enja zone kuhanja, stavite
posude na nju.

Dno posuda treba imati isti promjer
kao i zona kuhanja.

Manje posude stavite na manje zone
kuhanja.

Posude stavite izravno na sredinu
zone kuhanja.



« Koristite preostalu toplinu za
odrzavanje hrane toplom ili za
topljenje.

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene

HRVATSKI 17

simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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M MUCTTMMO HA BAC

XBana Bam wrto cTte kynunu Electrolux ypehaj. Ogabpanu cte nponssoa koju ca
cobom HocK BuLLE AelieHrja NpodeCcnoHanHor NCKycTBa 1 nHosaumja. [eHnjanaH
1 MoAepaH, an3ajHupaH je umajyhu y suay sac. lNpema Tome, cBakv nyT Kaga ra
KopucTuTe MoxeTe 6utu curypHun ga hete gobutu oanvyHe pesynrare.

Ho6po pownu y Electrolux.

MoceTuTe Haw Be6 cajT Ha agpecu:

O6e3beauTte caBeTe y Be3u ca kopullherem, Gpoluype, pellera 3a
@ npobneme, nHdopmaLwje o ceprUCUpatby:
www.electrolux.com/webselfservice
g Peructpyjte cBoj npoussog paau 6orbe ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute gogaTtHu npubop, NOTpOLLHE MaTepujane n opurMHanHe pesepeHe
% nenose 3a cBoj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

BEPUT'A O KOPUCHUKY N CEPBUNCUPAHE

Mpenopy4yjeMo Bam Aa KOpUCTUTE OpUrMHanHe pe3epBHe JernoBe.

Mpunukom obpahana cepBncHOj cnyxbun, NpoBepuTe Aa nu nocepyjete cnegehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujcku 6po;.

WHdopmauumje ce mory Hahm Ha nnoYnum ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

Ynosopere/onpes - ynytcTea o 6e36egHocTu
® onwre MHdopmaLmje n caBetu
WNHpopmaLmjn o 3aTuTn XMBOTHE CpeanHe

3agpxaHo npaBo n3MeHa.

1. A BESBEAHOCHE NH®OPMALINJE

Mpe I/IHCTaJ'IaLI,I/Ije n kopuwhemna ypehaja, naxrsneo
npoynTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. lNponssohay Hvue
0o4roBopaH 3a Burno Kakee noBpe/e Unu LwTeTe Koje cy
pesynTtaTt HeucnpasHe nHcTanauuje nnu ynortpeode.
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YyBajTe ynyTcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHom u
npucTynayHom mecTy 3a 6yayhe kopuwherse.

1.1 be3beagHocCT aeue n oceTbuBMx ocoba

- OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuja og 8
roguHa n ocobe ca cMaheHUM (OU3UYKUM, YYTTHUM
NN MeHTanHMM cnocobHocTuma, kao ocobe kojuma
HeJoCTajy UCKYCTBO U 3HaHE, YKOSTMKO UM ce
06e3b6ean Hag3op Unu UM ce Aajy ynytcrTea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH HauYMH N YKONUKO
cxBaTajy moryhe onacHoOCTu.

- [euy y3pacta og 3 oo 8 rogmHa n ocobe ca Beoma
BEOMa LUMPOKUM U CAOXEHUM MHBaANManTeTom Tpeba
yOarbUTM YKONMKO HUCY NOo4 HENPEKNOHUM HaA30pOM.

- Oeuy mnahy oa 3 rognHe Tpeba yaarsUT yKONMKO
HUCY NOoA4 HENPEKUOHUM HaA30pOM.

- Hemojte na gossonute geuu ga ce urpajy ypehajem.

- OpxuTte cBy ambanaxy fgarbe oA geue v ognaxure je
Ha ogroBapajyhu Ha4uH.

- lMoctapajte ce ga geua n kyhHK BLYGUMLUM He Byay
6nn3y ypehaja gok ypehaj pagn unm ce pacxnahyje.
[ocTynHn genoswu cy Bpenu.

- Axo oBaj anapaT uma ypehaj 3a 6e3begHocT geue,
nctn 6u Tpebano ga 6yge akTMBMpaH.

- [eua He cmejy na obaBrbajy umwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTte mepe 6e3beagHOCTH

- YINO3OPEHSE: Ypehaj n werosmn JoCTynHWM 4enoBun
Mory 6uTn Bpenu Tokom Kopuwhewa. Tpeba dutn
NaXfbmB Kako 6u ce nsberno goampmBame rpejHnX
enemMmeHara.

- Ypehajem HemojTe ynpaBrbaT noMmohy crnosbaluter
Tajmepa unu 3acebHor cuctema garbMHCKor
ynpaBbatba.
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YTNO3OPEHE: OnacHo je octaBmaTt XpaHy Ha
rpejHOj NNo4YM aa ce NpPXm Ha MacTu Unu yrLy 6es
Haa3opa, jep MoXxe gohu 0o noxapa.

HUKALA He nokylwaBajTe ga noxap yracute BogoMm,
Beh Hajnpe uckrbyunte ypehnaj a 3atnum npekpujte
nnamMeH, HNp. noknonuem nnu heéetom.

OlMPES: lNpouec KyBawa Mopa fa ce Haarneaa.
KpaTkoTpajaH npouec KyBawa Mopa Aa ce Haarneaa
HenpeKknaHo.

YINO3OPEHE: OnacHocT og noxapa: Hemojte
oanaratu npegmMeTe Ha NOBpPLUMHE 3a KyBaHe.
[MpeomeTe og meTana, NoNyT HOXEBA, BUIbYLLIKK,
Kallmka u noknonaua, He Tpeba ctaBrbaT Ha rpejHy
NOBPLUWHY jep MOry noctaTu Bpesu.

HemojTe KopucTuTn napoydmncrad 3a ynwhemne
ypehaja.

YKONMWKO CTaKneHo KepaMmmnyka NnoBpLUnHa / cTakneHa
NOBpLUMHA HanykHe, UCKibyunTe ypehaj n nssagure
kabn 3a Hanajawe 13 3ugHe yTuyHuue. Y cnyyajy ga
je ypehaj npukiby4eH Ha MpeXxy ANPEKTHO NPEKO
pa3BogHE KyTuje, n3Bagute ocurypay ga omcre
NCKIbyumnn ypehaj n3 Hanajarwa Y oba cnyyaja,
obpaTtuTe ce oBnawheHOM CEPBUCHOM LEHTPY.
Ykonuko je kabn owteheH, Mmopa ra 3aMeHnTH
npoussohay, oBnawheHn cepsuc, NNu nuua CAnyHmUxX
kBanudmrkalmja, kako 6u ce nsberna onacHocr.
YMNO3OPEHE: Kopuctnute camo LUTUTHUKE 3a NoYy
3a KyBah-€ Au3ajHupaHe of cTpaHe npoussohaya
ypehnaja 3a KyBake Unun OHe KOojy Cy oA CTpaHe
npounssohaya ypehaja y ynytcTBuMa 3a ynotpeby
HaBedEeHW Kao MOrogHU Unu WTUTHUKE 3a Nfody 3a
KyBaH-€e KOju Cy MHKOpNopupaHu y ypehajy.
Kopuwhene Heogrosapajyhux WTUTHUKA 3a NioYy 3a
KyBak-€ MOXe M3a3BaTu Hecpehe.
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2. BESBEJHOCHA YTMYTCTBA

2.1 NHcTanunpare 2.2 MNpukrbyumBame cTpyje

é YNO3O0OPEHE! YNO30OPEHE!
Camo kBanudurkoaHa Pu3snk og noxapa u cTpyjHor
ocoba Moxe fa MHcTanupa yaapa.

oBaj ypenha;.

é YNO3OPEHE!
Pwv3avk og nospene nnu
owrTtehewa ypehaja.

YKnoHuTe KomnneTHy ambanaxy.
Hewmojte aa vHctanupate nnm
Kopuctute owTeheH ypeha.
MpuopxasajTe ce ynyTcTaBa 3a
MOHTUpar€ Koje cTe Jobunm y3
ypehaj.

HeonxoaHo je npuapxasaTtu ce
MUHMManHOr pacTojaka o4 Apyrux
ypehaja 1 KyxmkCckmux enemeHaTta.
YBek BoguTe padyHa npuinmkom
nomeparba ypehaja 3ato Wwro je
Texak. YBeK KopuCTuTe 3allTUTHE
pyKkaBuLie 1 3aTBopeHy obyhy.
3anTujTe nceveHe noBpLUNHE
3anTMBHUM MaTepujanom aa oucrte
cnpeyunu ga Bnara goseje Ao
HabpeknuHa.

3awTnTuTe Ooky cTpaHy ypehaja og
nape v Bnare.

Hewmojte moHTMpaTun ypehaj nopes
Bpata unv ucnog nposopa. OBum ce
cnpeyasa ga Bpeno nocyhe 3a
KyBak-€e nagHe ca ypehaja kaga ce
OoTBOpE Bpara unun nposop.

Ako ce ypehaj MOHTMpa n3Hag dunoka
BOAMTE padyHa Aa npocTtop, uamehy
nower aena ypehaja n ropkwe guoke,
Oyne [oBOSbaH 3a LMpKynauujy
Basgyxa.

[Ho ypehaja moxe ga ce 3arpeje.
Boawute payyHa ga ucnog ypehaja
nocraesute Tabny oA Lnep-nnoye,
KyXWH-CKE MBEPULLE UNW ApYror
HesanarsvMBor marepujana, Kako ce
OoHU Aieo He Bu rpejao.

PasgenHa Tabna tpeba y notnyHocT”
Oa nokpuje obnact ucnog nnoye 3a
KyBaH€.

CBa npukrby4dmBatma cTpyje Tpeba ga
obaBu KBannduKoBaH enekTpuyap.
Ypehaj mopa ga 6yae ysemrbeH.

Mpe n3Bohera 6uno kakaemx pagosa
Ha ypehajy, kabn 3a Hanajake
o6aBe3HO n3BaguTe U3 3ngHe
yTUYHULE.

YBepuTe ce ga cy napameTpu Ha
NAOYMLM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama KomnaTnounHm ca
oprosapajyhum napameTtpuma
efleKTpUYHe Mpexe 3a Hanajame.
Mposepute ga nu je ypehaj npaBunHo
MHCTanupaH. Jlowe npuyBpLiheH nnm
Heopgrosapajyhu kabn unu ytukad
(ako ra uma) moxxe Npoy3poKoBaTh
nperpeBarbe enekTpuyHor
NPUKIbyYKa.

KopucTtute ogrosapajyhun enektpuyHu
Kabn 3a Hanajare.

He po3sonuTe Aa ce enekTpuyHu
kabn 3aneTrea.

lMpoBepuTe ga nu je MHCTanMpaHa
3alTUTa og CTpyjHOr yaapa.
Ynotpebute kabn ca cte3arbkom ca
pactepeherem Ha ByYy.

Kapa ypehaj npukrbyvyjete Ha
06nWXKHbY 3UAHY YTUYHULY BOAUTE
padyyHa aa kabn 3a Hanajare unu
yTuKad (ako ra uma) He gohy y noaup
ca Bpenum genosuma ypehaja nnm
Bpenum nocyhem.

HewmojTe aa kopuctute agantepe ca
BUMLLE YTUYHULIA U NPOAYKHE KabrnoBse.
MpoBepute Aa HUCTE OLITETUNN
yTVKa4 3a Hanajakwe (ako ra uma) u
kabn 3a Hanajawe. ObpaTuTte ce
Hallem oBnawheHom cepBUCHOM
LEHTPY Unv enexkTpuyapy pagu
3ameHe owTeheHor kabna 3a
Hanajare.

3awTnTta oA yaapa Aenosa nog
HanoHOM 1 N30f10BaHNX Aenosa Mopa
Aa ce NpUYBPCTM Tako Aa He MOXe Aa
ce yknoHu 6e3 anata.

Mpukrby4nTe rnaeHu kabn 3a
Hanajakbe Ha 3VAHy YyTUYHULY Tek Ha
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Kpajy nHctanauuje. Bognte payyHa
[a nocToju NPUCTYN MPEXHOM
yTUKavy HaKoH MHCTanauuje.

* AKo je 3ugHa yTuyHuUa nabasa,
HEMOjTe a NpUKIbyYyjeTe MpEeXHU
yTUKau.

* He Byyute kabn 3a Hanajake kako
oucte nckrbyunnu ypehaj. Kabn
UCKIby4unTe Tako LWTo hete nssyhu
yTUKay 13 yTu4HuLe.

» Kopuctute camo ucnpasHe pactaBHe
npekngade: 3alTUTHe npekmgaye,
ocurypaye (ocurypade ca Hasojem
Tpeba CKMHYTK ca Hocaua),
ayTomaTcke 3alTUTHe npekugade v
KOHTaKTOpe.

* Y eneKkTpMYHOj MHCTanayuju mopa
nocTojaTh pacTaBHU NpeKkuagaY Koju
Bam omoryhaBa Aa UCKibyyuTe CBe
(hase Hanajara ypehaja. LnpuHa
KOHTAKTHOr OTBOpa Ha pacTaBHOM
npekngady Mopa U3HOCUTU HajMmare
3 mm.

2.3 Ynotpeba

C YNO3OPEHE!
[MocToju pusunk og nospege,
OoneKkoTUHa 1 CTpyjHOr
yoapa.

*  YKNOHWUTE CBO NakoBawe, HanenHuue
1 3aWTUTHY donujy (ako je uma) npe
npeor kopuwwhema.

* Ypehaj je camo 3a kKyhHy ynoTpe0y.

* Hewmojte oa memare crieumdukauujy
oBor ypehaja.

+ [loBegwuTe pavyHa Aa oTBOPU 3a
BEHTUNaUMjy HUCY 3anyLUeHNn.

» He octaBrsajTe ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

+ [logecuTe 30HY 3a KyBame Ha
L,MCKIbYYEHO" HaKOH cBake ynoTpebe.

* Hewmojte cTtaBrbaTtu npubop 3a jeno
WM NOKIONLE Lepnu Ha 30He 3a
KyBane. OHM MOry noctatu Bpenu.

* Hewmojte pykoBaTtu ypehajem kaga cy
BaM MOKpE pyKe WUInu Kaja je oH 'y
KOHTaKTy ca BOAOM.

* Hewmojte kopuctutn ypehaj kao pagHy
MOBPLUWHY MW NPOCTOP 3a
opnarare.

* Ao je nosplumHa ypefaja Hanykna,
OfMax ra UCKIby4uTe us augHe
yTu4HuLe. To cnpevasa CTPYjHK

yaap.

Kapa ctaBuTe xpaHy y Bpyhe yree,
MOXe Aa npcHe.

YNO3OPEHE!
Pwnank oa noxapa n
ekcnnosuje

MacTtu n yrbe kaga ce 3arpejy mory
Aa ocnobofe 3anarbuBa ncnapea.
[pxnTe nnameHoBe Unu 3arpejaHe
npeameTe Aare o4 Mact 1 yrba
Kaga KyBaTe ca tUMa.

Wcnapema Kkoja ocnobahajy Beoma
Bpena yrba Mory aa usasoBy
CMOHTaHO caropeBakse.
YnotpebrbeHo yrbe, koje Moxe Aa
capXu ocTaTke XpaHe, MoXxe
n3asBaTtu noxap npu HUXOj
TemnepaTypu 3a pasnuky of yrba koje
ce KOpWUCTW NOo MpBU NyT.

3anarbuBe maTtepuje Unu npegmeTte
HaToMnrbHe 3anarbMBUM MaTepujama
HeMojTe cTaBIbaTu yHyTap 1 nopes
ypehaja nnu Ha kera.

YMNO3O0OPEHE!
[MocTojn pusuk og
owrTtehena ypehaja.

Hewmojte ctaBrmsatu Bpyhe nocyhe 3a
KyBare Ha KOMaHaHy Tabny.

He cTaBrbajTe Bpeo noknonawy turawa
Ha CTakneHy NOBPLUMHY NoYe 3a
KyBaHe.

HewmojTe 0o3BONMTU Aa TEYHOCT y
nocyhy 3a KyBake NpoBpv A0 Kpaja.
Masute ga npeameTn unu nocyhe 3a
KyBar€e He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTM MOBPLUMHA MNOYE.

HemojTe ykrbyumBaTtu 30He 3a KyBare
YKONUKO je nocyfhe npas3Ho unu ra
Hema.

He cTtaBrbajTe anymuHujymcky donumjy
Ha ypehaj.

Mocyhe 3a KyBahe HanpaBrbEHO Of
nveeHor reoxha, nMeeHor
anyMuHujyma unu ca owteheHnm
OOHMM NOBpLUMHaMa MOXe Aa
HanpaBwu orpe6oTuHe Ha cTakny/
CTaknokepamuuun. YBeK nogurHmute
oBe npegmMeTe Kaga Tpeba aa ux
nomMepare Mo NOBPLUMHY 3a KyBakse.
OBaj ypehaj je HamereH camMo 3a
KyBake. Hemojte ra kopuctutn y
Apyre cBpxe, Ha npumep 3a
3arpesatse npocropuje.



2.4 Hera v ynwheme

* PepoBHo unctute ypehaj na bucre
cnpeynnu nponagare NoBPLUNHCKOT
maTepwujana.

« [lpe unwhewa geaktnsupajte ypenaj
1 NycTuTe Aa ce oxnagu.

» OpgojTe kabn 3a Hanajake ypehaja
0f, eNeKTPUYHOT Hanajaka npe
noyeTka npoueca ogpxaBarba.

* HewmojTe oa kopucTuTe Mnas Boge
unu napy 3a yiwhewe ypehaja.

*  Ypehaj uictute BNaxHom, MEKOM
Kpnom. Y Ty CBpXy KOpUCTUTE CaMo
HeyTpanHe getepuieHTe. Hemojte aa
KopucTuTe 6Mno kakee abpasvBHe
npov3eoge, abpasueHe jactyunhe 3a
ynwhekre, pactBapaye unv metanHe
npegmere.

2.5 CepBuc

« 3a nonpaemane ypehaja nososute
oBrnawheHn CEPBUCHU LEHTap.

3. MHCTAITALUWJA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
6e3beanHocTun.

3.1 MNpe nHcTanupawa

Mpe Hero WTo uHcTanuparte niovy 3a
KyBatbe, 3anuiunTe Aokse nHdopmMaumje

ca plocice sa tehni¢kim karakteristikama.

[noynua ca TeXHUYKUM
KapakTepucTukama Hamnasm ce Ha [OHs0j
CTpaHu nnoye 3a KyBame.

CepujcKn BPOj ..ceeevevreeannns

3.2 YrpagHe nno4e 3a KyBahe

YrpagHe nnoye 3a KyBake 403BOSbEHO
je KopUCTUTK caMo nocre yrpagHe y
ofroeapajyhe KyxutsCcke enemeHTe 3a
yrpagky v paiHe NoBpLUMHE KOoje Cy Y
cknagy ca ctaHgapauma.

3.3 Kabn 3a noBe3uBame

« [noya 3a KyBake ce ucnopyuyje ca
Kabnom 3a nosesmBam-e.

« 3a 3ameHy owTteheHor kabna 3a
Hanajake KOpUcTUTE TMN Kabna:
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+ KopucTute camo opurMHanHe
pesepBHe aerose.

2.6 Oonaratbe

YNO30OPEHE!
Pu3auk o nospeae unm
rywema.

»  O6paTuTe ce ONWTUHCKAM OpraHuma
Aa bucte casHanu Kkako Aa npaBuITHO
oanoxurte ypehaj Ha otnag.

*  WckrbyunTe yTukad kabna 3a
Hanajate ypehaja 13 mpexHe
yTUYHULE.

*  WceuuTte MpexHn enekTpuyHu kabn
Ha MecTy Koje je 6nu3y ypehaja n
oanoxuTe ra.

HO5V2V2-F koju moxe aa usgpxm
Temnepatypy of 90 °C unu Buwe.
O6paTnTe ce CBOM fTIOKanHoOMm
CEPBUCHOM LIEHTPY.

3.4 MoHTupare
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4. OMNNC MNMPOM3BOIA

4.1 lllema noBpLUnHe 3a KyBaH-e
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3.5 3awTtnTHa KyTHja

AKO KOPUCTUTE 3aLUTUTHY KYTUjy
(mopatHu Npubop), 3aLWTUTHN NoA
OWPEKTHO UCMOA NioYe 3a KyBake Huje
HeonxopaH. MNpubop 13 3awTuTHe KyTuje
Moxaa Hehe OUTU OOCTynaH y HeKUM
3emrbama. KoHTakTupajte nokanHor
nobGaerbava.

@

He moxeTe aa kopuctute
3aLUTUTHY KYTUjy YKOINMKO
MHCTanupaTe nrouvy 3a
KyBame n3Hag nehHuue.

3oHa 3a kyBarbe
KomaHgHa Tabna



4.2 MNpernea komaHgHe Tabne

n_Hom
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Ynotpebute ceHsopcka norba Aa ucte pykosanu ypehajem. ducnneju, nHamkatopu n
3BYYHM curHanu ynyhnyjy Ha To Koje Ccy yHKLMje aKTUBHe.

CeH- ®yHKumja KomeHTtap
30p
0) YKIbYYEHO/ Cnyxu 3a akTUBMpame 1 AeaKkTUBMpare
NCKIbYYEHO nroye 3a KyBame.

= KoHTponHa 6paBa / Ype-
haj 3a 6e36enHoOCT geue

)

Cnyxu 3a 3aKrby4YaBake/0TKIbyYaBahe
KOMaHaHe Tabne.

Il Maysa Cnyxu 3a aKTUBMpPak-e U AeakTUBMpaHe
dyHKLMje .

(@) - Cnyxw 3a akTMBUpak-E U JeakTUBMpame
crnorballH-er rpejHor Kpyra.

- [Ovcnnej Tonnote Cnyxu Aa npvikaxxe CTeneH TonnoTe.

A WHankatopu Tajmepa 3a  Crnyxke Aa NpuKaxy 30He 3a Koje CTe noa-

30HE 3a KyBatbe ecunu Bpeme.

- Oucnnej Tajmepa Cnyxu aa npykaxe BpeMeHa y MUHYTU-
ma.

8| (@) - Cnyu 3a aKTUBMPare 1 AeaKTUBMPaHe
crnorballk-er rpejHor Kpyra.

9] D - Cnyu 3a n36op 30He 3a KyBate.

B

Cnyu 3a npogyxasarse unu ckpahusa-
e BpemeHa.

CJ'Iy)KM 3a nogeLuaBaHl-e cTeneHa Tonso-
Te.

4.3 [lncnneju cteneHa TonnoTe

Mpukas Onuc

30Ha 3a KyBaH-€ je feaKkTuBMpaHa.
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Mpukas Onuc
(1-(5),(2)- 30Ha 3a KyBat-€ je aKkTuBHA.

Tayka o3Ha4yaBa NPOMEHyY 3a nona Bpe4HOCTU HMBOA 3arpeBarba.
Maysa pagu.
@ PyHKLMja 3a ayTOMAaTCKO 3arpeBame paau.
+ dpa MocToju kBap.
30Ha 3a KyBaH-€ je joLL yBEK Bpena (npeoctana TonsoTa).
i KoHTponHa 6paBa /Ypehaj 3a 6e36eaHoCT aeLe page.

p p penaj ue p

) AyTOMAaTCKO UCKIbyYMBak-e pagu.

4.4 N'novkaTop npeoctane
Tonnote

& YNO3OPEHE!

MocTojn pusuk of
oneKkoTVHa oj rnpeocTarne
Tonnote. NHamkaTopu
npukasyjy HUBO npeocTane
TONMOTE 30Ha 3a KyBare
KOje TPEeHYTHO KopucTuTe.
MHankaTopu mory aa ce
ynarne u 3a cycefHe 30He 3a
KyBah€e Yak 1 ako nx He
kopucTture.

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
Oes3benHocTu.

5.1 AkTuBnpatrse 1
Aeaktnempame
HoavpHute ® y Tpajawy oA 1 cekyHae

na bucre akTusmpanm nnum
OeaKkTBupanm niovy 3a KyBake.

5.2 AyTOMaTCKO UCKIby4MBaHe

OBa chyHKUMja ayTOMaTCKuU UCKIbYYyje
nnouy y cnegehum cny4yajesmma:

+ CBe 30He 3a KyBatse Cy
[eaKkTBMpaHe.

* Hucte nogecunu cteneH TonnoTe
HaKOH LUTO CTe akTUBMpanu nmovy 3a
KyBaHe.

+ [pocynu cTe unu cTaBUnmM HELTO Ha
KOMaHZHy Tabny 1 oCTaBunu ra ayxe
op 10 cekynam (nnex, kpny, uTa.).
Ornawaga ce 3By4YHM CUrHan 1 nrova
3a KyBak-e ce AeakTuBupa. YKIoHuTe
npeaMeT UM OYNCTUTE KOMAHOHY
Tabny.

* Ako nocrne ogpeheHor BpemeHa He
WCKIbYYMTE HEKY O[] 30Ha 3a KyBake
UM ako He NPOMeHUTe NofeLleH
cTeneH TonnoTe. HakoH n3BecHor

BpemeHa Jee yKrbyuyje v nnova 3a
KyBah-€e Cce ileakTmBupa.
OpHoc usmehy cteneHa TonmnoTe u
BpeMeHa HaKOH Kor ce nriova 3a
KyBake AeaKkTuBupa:



MopewaBawe Mnouya 3a KkyBawe

cTeneHa TOMJIoTe ce JeakTuBupa
HaKOH

1.2 6 catu

3-4 5 catu

5 4 caTta

6-9 1,5 catn

5.3 lNogewaBare Tonnorte

HoovpHute + na bucte nosehanu
cteneH Tonnote. flogupHuTte T ga
OucTe cmarbunn cTeneH TonnoTe.

VicTtoBpemeHo poavpHuTe + n— ga
OuCTe geakTuBMpanu 30He 3a KyBake.

5.4 Cnyxu 3a akTMBUpare n
AeaKkTuBMpaHEe CnorballHer
rpejHor kpyra

[MoBpLUKHY Ha KOjOj KyBaTe MOXeTe Aa

nogecute y cknagy ca AuMeH3vjama
nocyha 3a KyBame.

KopucTtute ceH3opcko norbe: @)

Cnyxu 3a aKTUBUpPaHe criosballher
rpejHor Kpyra: JOAVPHUTE CEH30PCKO
noree. MiHgmkaTtop ce ykrbyuyje.

Cnyxu 3a AeakTUBUpPaHe
crnorballker rpejHor Kpyra: JOAVpHUTE
CEH30pCKO Norbe CBe 0K Ce uHAMKaTop
He yracu.

5.5 ®yHKUMja 3@ ayTOMATCKO
3arpeBame

AKo aKkTuBMpaTe oBY (PYHKLMjy MOXeTe
nocTuhn HeomnxodaH CTeneH Tonnote y
kpahem BpemeHy. PyHKLMja nogeLlasa
HajBMLLK CTEMNeH TOMNMoTe Ha HeKo Bpeme

a 3atym cnyLwita Temneparypy Ao
notpebHe BpegHOCTU.

@

[a 6ucTe akTuBupanu PyHKUmjy 3a
30HY 3a KyBakbe: JOAMPHUTE + oK ce

[a bucte akTnBMpanm
(YyHKUMjy 30Ha 3a KyBake
Mopa 61T xnagHa.
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He YKIby4u ucrnpasaH CTeneH TonnoTe.
HakoH Tpu cekyHae ykrbydyje ce .
[a 6ucte peakTuBupanm yHkUMjy:
OOANPHUTE — .

5.6 Tajmep

Tajmep 3a ogbpojaBarte BpeMeHa
MoxeTe aa kopuctuTe oBy (PyHKLMj)y Aa
6ucte nogecunm KonMKo Ayro 3oHa 3a
KyBatbe Tpeba Aa paaum 3a nojeanHayHo
KyBame€.

Hajnpe nogecute ctenen Tonnote 3a
30HY 3a KyBah-€ a 3aTuM nogecure
PyHKUM]Y.

[a 6ucTte nogecunu 30Hy 3a

KyBakwe.noONPpHUTE @ BuULLE NyTa cee
AOK Ce He ynanu UHONKaTop TpaXXeHe
30HE 3a KyBaH-€.

[a 6ucTte akTuBMpanu yHKUKjy unm
NPOMEeHUNN Bpeme: JOAVPHUTE + unm

— Tajmepa ga 6ucte nogecunu Bpeme
(00 - 99 muHyTa). Kaga nHamkatop 3oHe
3a KyBak€ MoYHe Ja Tpenepu, Bpeme
ronako noyHe aa opbpojasa.

[a 6ucTe BUAenu npeocrarno Bpeme:

nodecuTe 30Hy 3a KyBake nomohy .
MHavkaTop 30He 3a KyBake Nounkse ga
Tpenepu 6p3o. [ncnnej nokasyje
npeocrarsno Bpeme.

[a 6ucte aeaktuBmupanu yHKUmjy:
nodecuTe 30Hy 3a kyBahe ca On

noovpHute — . lpeocTtano Bpeme
opnbpojaea yHasag o 00. MHgukaTtop
30HE 3a KyBah€e ce racu.

@

Kapa ce Bpeme 3aBpLun,
ornaiuaBa ce 3ByYHUW curHan
1 00 Tpenepu. 3oHa 3a
KyBatbe ce feakTuBmpa.

[a 6ucTte 3aycTaBUNM 3By4YHU CUTHanm:
noaupHuTe O,

Tumep Manarep

MoxeTe aa Kopuctute oBy YHKLMjy Kao
Tumep MaHarep kaga je nnova 3a
KyBah-€ aKTVBMpaHa ¥ 30He 3a KyBare
He page. [lucnnej cteneHa TonnoTe

nokasyje .
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[a 6ucTte akTMBUpanu OyHKUMjy:
AoavpHUTe . OoanpHute + wm—
Tajmepa aa brcTte nogecunu Bpeme.
Kapa Bpeme fohe o kpaja, ornawasa
ce 3By4HU curHan n 00 Tpenepw.

[a 6ucTte 3ayctaBUnu 3ByYHU CUrHan:
AoaovpHuTe .

[a 6ucTte geakTnBmMpanu yHKUuUjy:

[oavpHuTe D a zatum noavpHuTe .
lMpeocTano Bpeme oabpojaBa yHa3aa Ao
00

OBa hyHKUMja He yTnYe Ha
paj 30Ha 3a KyBakbe.

5.7 MNaysa

dyHKumja npebalyje cBe 30He 3a KyBare
KOje Cy YKiby4YeHe Ha HajHUKy BpegHOCT
Temnepartype.

Kapa je doyHKymja y TOKy, CBM OCTanm
cnmbonun Ha KoMmaHgHUM Tabnama cy
3aKrby4aHu.

OBa byHKUMja He 3aycTaBrba yHKLUjY
Tajmepa.

HoauvpHute I Aa bucte akTMBMpanu oy
PyHKLMjY.

.CTeneH TONsoTe je cnywTeH Ha 1.

[a bucte peaktnBmnpanu oy yHKUUjy,

n0oanpHuTe || . Manwn ce npeTxoaHu
CTeneH TonnoTe.

5.8 KoHTponHa 6paBa

MosxeTe fa 3akrby4yaTe KoMaHaHy Tabny
[IOK 30He 3a KyBawe pajge. To cnpeyaBa
crny4ajHy NpoMeHy MoAeLLIEHOT cTeneHa
TonnoTe.

anO nogecuTe cTteneH TonnoTe.

6. KOPCHUW CABETH

YMNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
6e3begHoCTM.

[a 6ucTte akTuBMpanu yHKUMjy:

noaupHuTe B Uce yKIbyuyje 3a
yeTupu cekyHae. Tajmep octaje
YKIbYYeH.

[a 6ucTte peakTuBupanu dyHKUMjy:
noaunpHuTe &, MpeTxoaHO noaeLlexn
CTerneH TONnsoTe Ce yKibyyyje.

Kapa pneaktuBupate nnouy
3a KyBakbe, Takohe
JeakTusupaTte u oBy

pyHKUMjY.

5.9 Ypehaj 3a 6e36eaHocT
aeue

OBa byHKUMja cnpeyasa cryyajHo
kopuLlhere nnoye 3a KyBake.

[a 6ucTte akTuBMpanu yHKUujy:

aKTUBMpajTe NioYy 3a KyBake ca @. He
nofeluasajTe CTeneH Tonnore.

3agpxuTe E YyeTupu CekyHae. ﬂ ce
nojaeroyje. [leaktnuBmpajte nnoyy ca @.
[a 6ucTte geaktuBmnpanu yHKumjy:

aKTMBMPajTe NNoYy 3a KyBake ca @. He
nofeluasajTe cTeneH Tonnote. Apxute

B yeTupn cekyHge. lLJ ce nojasrbyje.
HeakTnBupajte nnovy ca (D

[a 6ucte geaktuBupanu dyHKumjy
caMo 3a jeaaH nyT: aKTMBUpPajTe Nrovy

3a KyBah-e ca ®.Dce nojaerbyje.

HoavipHuTte B Ha YyeTupu cekyHae. Y
poky oa 10 cekyHAu nogecure
Tonnoty. MoxeTe fa KopucTuTe nnodvy
3a kyBawe. Kaga geaktusumpare nnouvy

3a KyBam-e ca @ dyHKLMja NOHOBO paaw.



6.1 MNocyhe 3a kyBake

@

[Ho nocyha 3a KyBake Mmopa
na 6yne nebeno v wTo je

moryhe paBHuije.
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6.2 Mpumepun npumeHe 3a
KyBahe

Mopaun y Tabenu cy camo

. CMepHuLe.
Ocwrypajte aa cy fowe
NoBpLUMHE Nocyaa Yncte un
CyBe npe Hero LTo nx
CTaBUTE Ha NOBPLLUHY
nnove.
@ Mocyhe oa Hephajyher
Yyenuka u ca IHOM of,
anymvHujyma unm 6akpa
MOXe [ja n3a3oBe NPOMeHy
0oje Ha cTaknoKkepamMmnyKoj
NOBPLUMHW.
MopewaBa- Kopuctutu 3a: Bpeme CaBetun
He cTeneHa (min)
Tonnorte
-1 OppxaBatbe TonnoTe cnpem- no no-  CrtaBuTe moknonaw Ha nocy-
TbeHe XpaHe. Tpebu Ay 3a KyBawe.
1-2. Coc xonaHfges, UCTOMUTH: 5-25 TloBpemeHO npomeLuajTe.
nyTep, Yokonagy, XenaTuH.
1-2. 3rylwaBane: NneHacTn 10-40 KygajTe ca noknonuem Ha
OMIIETU, NPXEHa jaja. nocyam 3a KyBare.
2.-3. Kpukarse jena ca nupuHiyem 25 -50 [opatu HajMake ABa nyTa
1 MIEeKOM, NoArpeBame ro- BULLIE TEYHOCTU Of, KO-
TOBUX jena. NWYMHe NUpKHYa, a jena ca
MIIEKOM MPOMELLaTH Ha no-
NOBUWHW KyBak-a.
3.-4. KyBane nospha, pube, meca 20 -45 [opajTe nap cyneHux Kawum-
Ha napu. Ka TEeYHOCTMW.
4.-5. KyBatbe kpomnupa Ha napu. 20 -60 Kopuctute makc. ¥ n Boge
Ha 750 r kpomnupa.
4.-5 KyBan-e Benukux konumymHa 60 - Hajsuwe 3 n Te4yHocTn, nnyc
XpaHe, rynawa v cyna. 150 cactojuum.
5-7 [MpxeHe Ha Txoj BaTpu: nono- OkpeHWTe Kaga UCTEKHE Mo-
LWHUYne, nykweHe Tenehe Tpebyu  noBWMHa BpeMeHa.
LHWue, KoTneTn, datumnpa-
He WHuune, kobacuue, Lure-
puua, 3anpLuka, jaja, na-
naynHke, KpopHe.
7-8 Mpxewe peHgaHor kpomnn-  5-15  OkpeHuTe Kaga UCTEKHE Mo-

pa, kape ogpesaka, ogpesa-
Ka Ha jakoj BaTpu.

JIOBUHa BpemMeHa.
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MopewaBa- Kopuctutu 3a:

Bpeme CaBeTtn

H€e cTeneHa (min)
Tonnore
9 [oBohere Boae A0 Kiby4Yaha, KyBare TECTEHUHE, KpUKarke Meca

(rynatu, Meco y NnoHLy), mpxere kpomnupuha y oy6okom yrby.

7. HETA N YA REHE

YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
0e3b6eagHoOCTH.

7.1 OnwTe nHdopmaumje

»  OuuncTWTe MnoYy 3a KyBak-e HaKoH
cBake ynotpebe.

* YBek kopuctuTe nocyhe ca ynctom
[0H0M MOBPLUNHOM.

*  OrpeboTuHe Unu TamMmHe Mprbe Ha
MOBPLUMHM HE YyTWUYY Ha pag nrnoye 3a
KyBaHbe.

» Kopwuctute cneuujanHo cpeacTso 3a
yuwhere NOrogHo 3a NOBPLUMHY
nroye 3a KyBake.

» Kopuctute nocebaH cTpyray 3a
CTaKneHy NoBPLUNHY.

7.2 Ynwhere nnoye

*  YKNoHuTe oamax: TOMrbeHy
nnacTuky, NNacTuyHy donujy, wehep

8. PEWLABAHE MNMPOBJIEMA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
0e3b6eagHoOCTU.

8.1 lLTta yumHuTK ako...

1 XpaHy ca wehepowm, jep YKONuKo He
YKINOHWUTE, NPrbaBLUTUHA MOXe
npoyspokoBaTtu owTeherwe nnoye 3a
KyBah€e. Bognte payyHa kako bucte
n3bernu onekotuHe. Kopuctute
nocebaH cTpyray Ha cTakneHy
MOBPLUMHY NOZA OLUTPUM YriiOM U
nomMepajTe OLTPULY MO MNOBPLUNHMU.
Kapa ce nnouva 3a kyBame
AOBOJLHO OXJ1aAM YKITOHUTE:
CBeTne Kpyrose o KameHua v Boae,
ncnpckane MacHohe 1 npomeHy 6oje
y BuAy cBeTnyuawa meTana.
OumncTuTe NNoYy 3a KyBake BraXXHOM
Kpnom u HeabpasnBHUM
neteplieHToM. HakoH ynwhemsa,
06puLLIMTE NNOYyY 3a KyBake MEKOM
Kprom.

YKnoHuTe npomMmeHy 60je y Buay
cBeTnyuaka MeTana. Kopuctute
pacTeop Bode ca cuphutom n
OYMCTUTE MOBPLUMHY CTakna Kprom.

Mpo6nem Moryhu y3pok Pewene

He moxeTte ga ykibyunte  [nova 3a KyBake Huje [MpoBepute ga nu je nnova

nno4y 3a KyBake HUTW Aa  NPUKIbYYEHA Ha enek- 3a KyBak-€ MpaBuUiHO Npu-

je kopuctute. TPUYHO Hanajake Un Huje Kiby4YeHa Ha enekTpu4Ho
NpaBuHO NPUKIbyYeHa. Hanajame. [Nornenajte an-

jarpam nosesuBama.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Peweke

Ocurypad je nperopeo.

MpoBepute aa ocurypay
HVje y3pok oBora. YKOMMKo
ocurypay HenpekMagHo
nperopesa, obpatute ce
KBanMguKoBaHoM, oBnaLl-
heHom enekTpuyapy.

AKo He nogecuTe cTeneH
Tonnote y poky og 10 ce-
KyHAMN.

[MoHOBO yKIbyunTE NIOYY
3a KyBa-e 1 nogecute
CTerneH TonnoTe 3a Make
oa 10 cekyHaum.

McToBpemeHo cTe goaup-
Hynu 2 Unn BULLIE CEH30P-
CKa norba.

[oavpHute camo jeaHo
CEH30PCKO Mosbe.

[Maysa pagw.

[Mornenajte opgerak ,Cea-
KogHeBHa ynotpeba“.

Ha komaHgHoj Tabnu no-
CTOje MpJbe 04 BOAE Win
MacTu.

O6puLLInTE KOMaHOHY Ta-
ony.

OrnawiaBa ce 3ByYHU CUT-
Han v nrnoYya 3a KyBame ce
[eakTmsupa.

OrnalwuaBa ce 3BYyYHU CUr-
Han Kaga je nnoya 3a KyBa-
H€ NCKIbyYeHa.

CraBunu cTe HewwTo Npeko
jenHor nnu BuLLIE CEH30p-
CKMX Morba.

YKINOHWTE NpeMeT ca CeH-
30pCKOr Mosba.

[Mnoyva 3a KyBawe ce geak-
TMBUMpa.

CTaBunu CTe HeLWTo Ha
CEH30pCKO Nnorbe @

YKNoHUTE NpeaMeT ca CeH-
30pCKOr norba.

VHaunkaTop npeocrtane To-
NnnoTe ce He yKibydyje.

30Ha 3a KyBak€ Huje 3a-
rpejaHa jep je kopuwheHa
camo Yy KpaTkoMm nepuoay
Unu je ceHsop owteheH.

Ykonuko je 3oHa paguna
[0BOSBLHO Ayro aa byae 3a-
rpejaHa, obpatute ce
oBnawheHom cepBUCHOM

LIeHTPY.

PyHKLMja 3a ayTOMaTCKO
3arpeBarbe He paau.

30Ha je Bpena.

OcTaBuTe 30Hy Aa ce [o-
BOJSBHO OXNaau.

[MopelweH je HajBuLKn cTe-
MeH TonmnoTe.

HajBuwwimn cteneH Tonnote
je ncTe jaunHe Kao n yHK-
uuja.

Cmamunm cte CcTeneH To-
nnote Ha 0.

[MoyHuTe og 0 n noeehajte
CTErneH TonsnoTe.

He moxeTe ga ykbyunTe
cnorballHsn FPejHU Kpyr.

[MpBO, akTMBMpaA|TE YHY-
TpaLUHW FPEjHU KPYT Tako
wTo hete NpoOMeHUTU cTe-
feH TonmnoTe.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

@ [MocToju TamHM aeo

Ha BULLE 30Ha.

HopmanHo je ga noctoju
TaMHU [e0 Ha BULLE 30HA.

CeH3opcka nosba nocrajy
Bpyha.

[Mocyhe 3a kyBamne je npe-
BEJIMKO WUNK CTe ra CTaBu-
nn npebnusy komaHgama.

Ykonuko je moryhe, ctaBu-
Te Benuko nocyhe 3a kysa-
tb€ Ha 3aAHe 30He.

[anu ce .

Ypehaj 3a 6e3begHocT ge-
ue unu KoHTposnHa bpasa
pagw.

Mornepajte ogemak ,Cea-
KoAHEeBHa ynotpeba”“.

Manu ce l=J n npukasyje ce
6poj.

[owuno je go rpetuke y
nroyu 3a KyBa-e.

Vckrbyunte nnovy 3a Kysa-
H€ 1 NOHOBO je YKIbyunte
HakoH 30 cekyHaun. Ako ce

MOHOBO YKIbY4H, 1UC-
KIby4mnTe MIoYy 3a KyBake
13 enekTpUYHOr Hanajara.
[ToHOBO je ykrbyunTe Ha-
KoH 30 cekyHau. YKOnmKo
ce npobnem HacTaBsu, Mo-
30BuTe OBnawheHu cep-
BWCHW LigHTap.

MoxeTe YYTU KOHCTaHTHU
3BYYHU curHarn.

[MpukrbyumBare cTpyje Hu-
je npaBunHo.

OpgojuTe nnovy 3a Kysa-
H€ O eNeKTPUYHOr Hana-
jarba. 3aTpaxuTe of KBa-
NNOUKOBAHOT enek-
Tpuyapa Aa npoBepu UH-
cranauujy.

MNann ce .

HepocTtaje gpyra dasa
eneKTPUYHOr Hanajaxa.

[Mposepute ga nu je nnoya
3a KyBak-€ NpaBUHO Npu-
KIbyYeHa Ha enekTpuyHO
Hanajane. VI3Bagute ocu-
rypad, cayekajTe jeaaH mu-
HYT @ 3aTUM MOHOBO CTa-
BUTE OCUrypau.

MopyKy O rpeLukn. YBepuTe ce ga cre

8.2 Ako He moxeTe ga HaheTte
peLleHe...

YKOnuko He MoXeTe caMu Aa npoHahete
pellere npobnema, obpatute ce
npoAasLy unu osnawheHoM cepBUCHOM
ueHTpy. [lajte nogatke ca nnoyuue ca
TEXHWYKUM KapakTepucTmkama.
OcraBuTe Takohe Kof oA Tpu crosa ca
CTaKno-kepamMuyke noBpLUMHE (Ha yrny
CTakneHe NoBpLUNHE) N NpuKa3aHy

NpaBUITHO PYKOBAmM MoYOM 3a KyBakse.
AKO HUCTE, cepBUCUpPar-e Koje NMPYKM
CEpPBUCHM LEHTap unu npogasal, Hehe
6uTK BecnnaTHo, YaK HN TOKOM
rapaHTHor nepvoga. YnyTcrea o
ycrnyrama CepBUCHOT LileHTpa 1 YCINoBU
rapaHuuje Hanase ce Ha rapaHTHOM
nucTy.
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9. TEXHWYKW MOOALIN

9.1 lNnounya ca TEXHNYKNUM

KapaKTepuctnkama

Mopen EHF6342X0OK
Tun 60 HAD 36 AO

Cep.6p. ..o
ELECTROLUX

PNC 949 492 227 02
220 -240V 50 - 60 Hz
HanpasrseHo y PymyHuju
6.3 kW

cex

9.2 Cneuyudnkaumja 30Ha 3a KyBar€e

3o0Ha 3a kyBa- HomwuHanHa cHara (nogewaBa- lMpeyHuUK 30He 3a KyBawe
He He MakcumanHe tonnote) [W] [mm]
MNpegwa neBo 750/ 2200 120/ 210
3agna neso 1200 145
Mpenra gecHo 1200 145
3agHa aecHo 700/ 1700 120/ 180

3a onTumanHe pesynTaTe KyBaka
KopucTtute nocyhe 3a KyBawe Koje Huje
Behe of npeyHuKa 30He 3a KyBakbe.

10. EHEPIETCKA E®OVKACHOCT
10.1 iHcbopmaumje o npounssogy y cknagy ca EU 66/2014 saxe

camo 3a TpxuwTe EY

MpoeHTtudukauymnja mogena

EHF6342X0OK

Twun nnoye 3a KyBawe

YrpagHa nnoya

3a KyBaHe
Bpoj 30Ha 3a kyBare 4
TexHonoruja 3arpeBara pejay ca
3payer-emM
[MpeyHuK Kpy>KHUX 30Ha Mpenta neso 21,0 um
3a kyBare (J) 3agta neso 14,5 um
Mpenta gecHo 14,5 um
3agHa AecHo 18,0 um
[MoTtpowta eHepruje no  lNpeara neso 194,9 Wh/kr
30HM 3a KyBake (EC 3agra neso 188,0 Wh/kr
electric cooking) [Mpenra gecHo 188,0 Wh/kr

3agHa AecHo 191,6 Wh/kr




www.electrolux.com

[NoTpowra eHepruje
nnoye 3a kyeare (EC
electric hob)

190,6 Wh/kr

EN 60350-2 - EnektpuyHu ypehaju 3a
KyBare y gomahuHcTtBy - [leo 2: MNMnoye
3a KyBakbe — MeToAe Mepena
nepcopmaHcu

10.2 Ywrena eHepruje

TokOoM CBaKOAHEBHOT KyBaka MOXeTe Aa
ylwITeanUTE EHEPrujy ako yBaxuTe
cnepehe caeete.

+ Kapa 3arpeBate Boay, KOpUCTUTE
CaMo OHOINVKO BoZe Konvko Bam
Tpeba.

11. EKOJIOWKA NMNTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom

A%

CO. MakoBare oanoxuTe y
oprosapajyhe koHTejHepe paau
peuyvknupama. NomosuTte y 3alTuTn
KMBOTHE CpefMHe W Jby[CKOr 34paBrba
Kao 1y peuuKknmpawy oTnagHor
mMaTtepujana of enekTPOHCKUX 1

*  Ykonuko je moryhe, yBek noknonurte
nocyhe 3a kyBare.

« Crasute nocyhe Ha 30Hy 3a KyBahe
npe Hero LWTO je akTMBupare.

* [Ho nocyha Tpeba ga nma nctu
NMPEYHUK Kao 1 30Ha 3a KyBake.

* Matbe nocyhe cTaBuTe Ha Make 30He
3a KyBaHbe.

* CrtaBute nocyhe 3a KyBawe QUPEKTHO
Ha CpeauHy 30He 3a KyBahe€.

*  Wckopuctute npeoctany TonnoTy Aa
noarpejete unu oTonuTe XpaHy.

enekTpuyHux ypenaja. Ypehaje

obenexeHe cumbonom E HemojTe
fauaTtu 3ajegHo ca cmehem. Npoussopg
BpaTuTE Y JIOKalHu LieHTap 3a
peuuknupare unmn ce obpatute
OMLUTUHCKO] KaHLenapuju.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebié znagky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:
Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu€ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Eislo.

Tieto informacie najdete na typovom stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. /A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
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uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou pouéené 0 bezpe¢nom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti medzi 3 a 8 rokmi a osoby s velmi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretriitym dozorom.

- Deti do 3 rokov smu mat’ pristup k spotrebicu iba ak
su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit’ sa k
spotrebicu, ked pracuje alebo ked sa chladi.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi€ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- VAROVANIE: Spotrebi€ a jeho pristupné ¢asti sa
poCas pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte
sa ohrevnych Clankov.

. Spotreb|c nepouzwajte prostrednictvom externeho
gasovada ani samostatného dialkového ovladania.

- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom
paneli bez dohladu méze byt nebezpeéné a mdze
spoOsobit’ poziar.
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- NIKDY sa nepokusajte zahasit’ ohen vodou, ale
vypnite spotrebiC a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.

- UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod
dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si
vyzaduje nepretrzity dozor.

- VAROVANIE: Nebezpec€enstvo poziaru: Na varnom
povrchu nenechavajte Ziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

- Na Cistenie spotrebica nepouzivajte parné CistiCe.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,
vypnite spotrebiC a odpojte ho z elektrickej siete. V
pripade zapojenia spotrebi¢a do elektrickej siete
priamo pomocou spojovacej skrinky odobranim
poistky odpojte spotrebi¢ od sietového napajania. V
oboch pripadoch kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- VAROVANIE: Pouzivajte iba také ochranné liSty
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebic¢a, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo
ochranné listy varného panela zahrnuté v spotrebiCi.
Pouzitie nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’

nehody.
2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 InStalacia & VAROVANIE!
VAROVANIE! Hrozi nebezpecenstvo

poranenia alebo poskodenia

Tento spotrebi€ smie spotrebica.

nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba. + Odstrante vetky obaly.
* Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic.
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Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebi¢om.
Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
spodsobenému vihkost'ou.

Spodnu Cast’ spotrebic¢a chrante pred
parou a vihkostou. ]
Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
horuceho kuchynského riadu zo
spotrebiCa pri otvoreni dveri alebo
okna.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, ze je priestor
medzi spodnou Cast'ou spotrebica a
hornou zasuvkou postacujuci na
cirkulaciu vzduchu.

Spodna Cast’ spotrebic¢a sa moze
zohriat. Zabezpectte instalaciu
oddelovacieho panelu z preglejky,
kuchynského skeletového materialu
alebo inych nehorlavych materialov
pod spotrebic, aby ste zabranili
pristupu k dolnej Casti.

Oddelovaci panel musi plne zakryvat
oblast’ pod varnym panelom.

]

2.2 Elektrické zapojenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym pradom.

Vsetky elektrické zapojenia by mal
vykonat’ kvalifikovany
elektroinstalatér.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebic¢ od elektrickej siete.

Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.
Skontrolujte, i je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
zastrcka (ak sa pouziva) moze

spOsobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.

Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

Elektrické sietové kable sa nesmu
zamotat'.

Skontrolujte, ¢i je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
prudom. B
Pouzite kablovu svorku na odlahcenie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebic
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastréka (ak je k dispozicii)
nedotykala horiceho varného
spotrebica alebo horucej
kuchynského riadu.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
a predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastrcka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
poskodené. Ak treba vymenit’
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych ¢asti pod napatim a
izolovanych Casti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit bez
nastrojov.

Sietovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po inStalacii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastrcku.
Spotrebi¢ neodpajajte potiahnutim za
sietové kable. Vzdy tahajte za
zastréku.

Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné isti¢e alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat’ z drziaka), uzemnenia a
stykace.

Elektricka siet' v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebica od
elektrickej siete na vSetkych poloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt minimalne 3 mm.

2.3 Pouzitie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym prudom.



Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebiCa vSetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzita).

Tento spotrebi¢ je uréeny iba na
pouzitie v domacnosti.

Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
voiné.

Pocas Cinnosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnt zénu
vypnite.

Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked' je v kontakte s
vodou.

Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebia popraskany,
ihned odpojte spotrebic z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

Ked vkladate pokrm do horuceho
oleja, moéze olej vyprsknut.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje mozu pri zohriati
uvolnovat horlavé vypary. Pri priprave
pokrmov musia byt’ plamene alebo
hortce predmety v dostatocnej
vzdialenosti od tukov a olejov.
Vypary, ktoré sa uvoliuju z velmi
hortcich olejov, mézu spdsobit’
spontanne vznietenie.

Pouzity olej, ktory mdéze obsahovat’
zvysky pokrmov, méze spOsobit’
poziar pri nizSej teplote ako novy olej.
Horlaveé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavaijte
na ovladacom paneli.

Na skleneny povrch varného panela
nekladte hortucu pokrievku varnej
nadoby.
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Obsah kuchynskeého riadu nenechajte
vyvriet'.

Davajte pozor, aby na spotrebi¢
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by déjst’ k poskodeniu
povrchu spotrebica.

Varné zény nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poskriabanie skla/sklokeramiky. Pri
premiestiovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.
Tento spotrebi¢ je uréeny iba na
varenie. Nesmie byt pouzity na iné
ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 Starostlivost’ a Cistenie

Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

Pred cCistenim spotrebic¢ vypnite a
nechajte vychladnut.

Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte
prud vody ani paru.

Spotrebic Eistite vihkou makkou
handrickou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit’,
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
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» Privodny elektricky kabel odrezte
blizko pri spotrebiéi a zlikvidujte ho.

3. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

3.1 Pred inStalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom Stitku. Typovy Stitok s
technickymi tdajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

min. 1500 —=

SEriové &islo ..., . e G
3.2 Zabudovatelné varné W% g'a
panely
Zabudovateiné varné panely sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej T
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré Imin.
vyhovuju platnym normam. 12mm

S —_— min.
3.3 Napajaci kabel 60 m
« Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

JE

* Na vymenu poskodeného sietového
kabla pouzite kabel typu: HO5V2V2-F
ktory odola teplote 90 °C alebo
vySSej. Obratte sa na miestne
servisné stredisko.

3.4 Instalacia




3.5 Ochranny box

4. POPIS VYROBKU

4.1 Rozlozenie varného povrchu
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Ak pouzivate ochranny box (ako
doplinkové prisluSenstvo), netreba
inStalovat’ ochrannu priehradku priamo
pod varnym panelom. Tento ochranny
box nemusi byt dostupny v niektorych
krajinach. Obratte sa na svojho
miestneho dodavatela.

Ochranny box nemdbzete
pouzit’ pri inStalacii varného
panela nad rdru.

Varna zéna
Ovladaci panel

4.2 Rozvrhnutie ovladacieho panela

Ny —

O 1o - +

W HAA ‘F‘?'F

(D+ a8 -

Ou(
|
- -
O &

m

.

Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tladidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam
oznamia, ktoré funkcie su zapnute.
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Sen-  Funkcia Poznamka
zoro-
vé tla-
cidlo
0) ZAP /| VYP Zapinanie a vypinanie varného panela.
= Zamok / Detska poistka ~ Zablokovanie a odblokovanie ovladacie-
ho panela.
[l Prestavka Zapnutie a vypnutie funkcie
(@) - Zapinanie a vypinanie vonkajSieho okru-
hu.
- Displej varného stupna Zobrazenie varného stupna.
c I Ukazovatele varnych zén Ukazuju, pre ktord zénu nastavujete Cas.
pre ¢asomer
- Displej casomeru Zobrazenie ¢asu v minatach.
a8 (@) - Zapinanie a vypinanie vonkajSieho okru-
hu.
g o - Voiba varnej zony.
. +, - PrediZenie alebo skratenie asu.
10
_|_ - Nastavenie varného stupna.
/

4.3 Zobrazenie varného stupna

Displej

Popis

n
1=

Varna zoéna je vypnuta.

(0-6E),(@)-(8)

Varna zéna je zapnuta.

Bodka znamena zmenu o polovicu varného stupna.

Funkcia Prestavka je zapnuta.

=

Funkcia Automaticky ohrev je zapnuta.

+ Cislo

Vyskytla sa porucha.

8

Varna zoéna je este horuca (zvySkové teplo).

Funkcia Zamok /Detska poistka je zapnuta.

(] &

Funkcia Automatické vypinanie je zapnuta.




4.4 Ukazovatel zvy$kového
tepla

AN

VAROVANIE!

Hrozi nebezpeclenstvo
popalenia zvyskovym
teplom. Ukazovatele
zobrazuju uroven
zvyskového tepla varnych
zbn, ktoré prave pouzivate.
MOzu rozsvietit’ aj
ukazovatele vedlajSich
varnych zon, aj ak ich
nepouzivate.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut alebo

vypnut, dotknite sa tlacidla ®na1
sekundu.

5.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

« vSetky varné zony su vypnuté,

* po zapnuti varného panela
nenastavite ziadny varny stupen,

» rozlejete alebo polozite nie¢o na
ovladaci panel na viac ako 10 sekund
(panvicu, handru atd’.). Zaznie
zvukovy signal a varny panel sa
vypne. Odstrante prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

* Ak nevypnete varnu zénu alebo
nezmenite varny stupen. Po ¢ase sa

zobrazi symbol ) a varny panel sa
vypne.
Varné stupne a ¢asy, po ktorych sa
varny panel vypne:

Varny stupen Varny panel sa

vypne po

1.2 6 hodinach

3-4 5 hodinach
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Varny stupen Varny panel sa

vypne po

5 4 hodinach
6-9 1,5 hodine
5.3 Varny stupen

Ak chcete zvysit' varny stupen, dotknite
sa + Ak chcete znizit’ varny stupen,
dotknite sa —. Ak chcete varnu zonu
vypnut, dotknite sa naraz + a—.

5.4 Zapnutie a vypnutie
vonkajsich okruhov

Varny povrch mozno prispdsobit’ velkosti
kuchynského riadu.

Pouzitie senzorového tlagidia: ©

Zapnutie vonkajSieho okruhu: dotknite
sa senzorového pola. Ukazovatel sa
rozsvieti.

Vypnutie vonkajSieho okruhu:
dotykajte sa senzorového pola, az kym
indikator nezhasne.

5.5 Automaticky ohrev

Ak zapnete tuto funkciu, dosiahnete skor
pozadovany varny stupen. Funkcia
nastavi na urcity ¢as najvyssi varny
stupen, ktory sa potom znizi na potrebnu
uroven.
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Pred zapnutim funkcie musi
byt varna zéna chladna.

Zapnutie funkcie pre varni zénu:

dotknite sa + kym sa nerozsvieti
spravny varny stupen. Po 3 sekundach

sa rozsvieti ukazovatel .

Vypnutie funkcie: dotknite sa —.

5.6 Casovad

Odpocitavajuci ¢asovac

Tuato funkciu mozete pouzit’ na
nastavenie Casu prevadzky varnej zony
pre jedno konkrétne varenie.

Najprv nastavte varny stupen varnej
zény a potom nastavte funkciu.

Nastavenie varnej zény: opakovane sa

dotykajte @ az kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovanej varnej zony.

Zapnutie funkcie alebo zmena ¢asu:

dotknite sa + alebo — Casovaca a
nastavte ¢as (00-99 minut). Ked
ukazovatel varnej zony zaéne blikat
pomaly, odpocitava sa nastaveny ¢as.

Kontrola zostavajuceho éasu: zvolte

varnu zénu pomocou tlacidla .
Ukazovatel varnej zény zacne blikat’
rychlejSie. Na displeji sa zobrazi
zostavajuci €as.

Vypnutie funkcie: nastavte varnu zénu

pomocou Q) a dotknite sa —.
Zostavajuci Cas sa odpocita spat’ na 00.
Ukazovatel varnej zény zhasne.

@

Po uplynuti nastaveného
¢asu zaznie zvukovy signal
a bude blikat' 00. Varna zéna
sa vypne.

Vypnutie zvuku: dotknite sa @

Kuchynsky ¢asomer

Tuato funkciu mozete pouzit’ ako
Kuchynsky ¢asomer, ak je varny panel
zapnuty a varné zony nie su zapnuté. Na

displeji varného stupna sa zobrazi (@

Zapnutie funkcie: dotknite sa @
Dotknite sa tlacidla + alebo —

C¢asomeru, aby ste nastavili ¢as. Po
uplynuti nastaveného ¢asu zaznie
zvukovy signal a bude blikat' 00.

Vypnutie zvuku: dotknite sa @

Vypnutie funkcie: dotknite sa Da
nasledne sa dotknite —. Zostavajuci ¢as
sa bude odpocitavat nadol az po 00.

Této funkcia nema vplyv na
¢innost’ varnych zon.

5.7 Prestavka

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté
varné zony na najnizsi varny stupen.

Ked je funkcia v Cinnosti, su zablokované
vSetky ostatné symboly na ovladacich
paneloch.

Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca.

Dotykom tlacidla I zapnite funkciu.

.Varny stupen sa znizi na 1.

Ak chcete tuto funkciu vypnut, dotknite
sa symbolu Il Obnovi sa
predchadzajuci varny stuper.

5.8 Zamok

Ovladaci panel mézete zablokovat’

pocas prevadzky varnych zon. Tato
funkcia zabrani neumyselnej zmene
varného stupna.

Najprv nastavte varny stupen.

Zapnutie funkcie: Dotknite sa &. Na 4
sekundy sa rozsvieti (L].Casovag
zostane zapnuty.

Vypnutie funkcie: dotknite sa &.
Zobrazi sa predchadzajuci varny stupen.

Ked vypnete varny panel,
vypnete aj tuto funkciu.

5.9 Detska poistka

Tato funkcia zabrani neumyselnému
zapnutiu varného panela.

Zapnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou @ Nenastavujte ziadny varny
stupen. Dotknite sa E na 4 sekundy.



Rozsvieti sa (L. Vypnite varny panel
pomocou @.

Vypnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou @. Nenastavujte ziadny varny
stupen. Dotknite sa | na 4 sekundy.
Rozsvieti sa . Vypnite varny panel
pomocou @.

Ak chcete docasne prerusit’ funkciu
iba na jedno varenie: varny panel

6. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

6.1 Kuchynsky riad

@

Dno kuchynského riadu
musi byt hrubé a ploché.
Pred polozenim panvic na
povrch varného panela sa
uistite, ze su ich dna Cisté a
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zapnite pomocou (D sa zapne.

Dotknite sa B na 4 sekundy. Do 10
sekund nastavte varny stupen. Varny
panel mbzete pouzivat. Po vypnuti

varného panela pomocou ©) sa funkcia
Znovu zapne:

Kuchynsky riad zo
smaltovanej ocele s
hlinikovym alebo medenym
dnom mdze spdsobit’ zmenu
sfarbenia na
sklokeramickom povrchu.

@

6.2 Priklady pouzitia na varenie

Udaje uvedené v tabuike su
iba orientacné.

suché.

Varny stu-  Pouzitie: Cas Rady

pen (min)

-1 Udrziavanie teploty hotovych podia Na kuchynsky riad polozte
jedal. potreby pokrievku.

1-2. Holandska omacka, topenie: 5-25  Z ¢asu na ¢as premieSajte.
maslo, ¢okolada, zelatina.

1-2. Zahustenie: nadychané ome- 10-40 Varte s pokrievkou.
lety, volské oka.

2.-3. Dusenie ryze a jedal s mlie¢- 25-50 Pridajte aspori dvakrat toiko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mlieéne
hotovych jedal. jedla v polovici varenia pre-

miesajte.

3.-4. Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20 -45 Pridajte niekolko polievko-

vych lyzic tekutiny.

4.-5. Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. %4 | vody na

750 g zemiakov.

4. -5. Varenie vacsieho mnozstva 60 - Max. 3 | tekutiny plus prisa-

jedla, omacok a polievok. 150 dy.
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Varny stu- Pouzitie: Cas Rady
pen (min)
5-7 Jemné vyprazanie: rezne, te- podia Po uplynuti polovice ¢asu
lacie cordon bleu, kotlety, potreby obratte.
masoveé gulky, klobasky, pe-
¢en, zasmazka, vajicka, lie-
vance, SiSky.
7-8 Vyprazanie pri vyssej teplote, 5-15  Po uplynuti polovice ¢asu

zemiakové placky, steaky,
rezne.

obratte.

Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vypra-

zané hranolceky.

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! .
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 VSeobecné informacie

Varny panel odistite po kazdom
pouziti.

Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeho riadu vzdy Cista.
Skrabance a tmavé skvrny na
povrchu neovplyviuju funkénost’
varného panela.

Pouzivajte Specialny Cisti¢ uréeny na
povrch varného panela.

Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.

7.2 Cistenie varného panela

Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastova fdlia, cukor a potraviny s

8. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

cukrom, inak mézu nedistoty sposobit’
poskodenie varného panela. Davajte
pozor, aby ste sa nepopalili.
Specialnu $krabku prilozte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a ¢epel
posuvajte po povrchu.

Po dostatoénom vychladnuti
varného panela odstraite:
usadeniny vodného kamena, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vihkou handrickou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom.
Po dgisteni utrite varny panel makkou
handric¢kou. B
Odstrante lesklé kovové flaky:
pouzite roztok vody a octu a vycistite
skleneny povrch handri¢kou.



8.1 Co robit, ked...
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Problém

Mozné priciny

RieSenie

Varny panel sa neda za-
pnut’ ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripoje-
ny ku zdroju elektrického
napajania alebo je pripoje-
ny nespravne.

Skontrolujte, €i je varny pa-
nel spravne pripojeny k
zdroju elektrického napaja-
nia. Pozrite si schému za-
pojenia.

Je vypalena poistka.

Skontrolujte, €i je pricinou

poruchy prave poistka. Ak

sa poistka vypali opakova-
ne, obrat'te sa na kvalifiko-
vaného elektrikara.

Nenastavili ste varny stu-
pen do 10 sekund.

Varny panel znovu zapnite
a do 10 sekund nastavte
varny stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tla-
cidiel.

Dotknite sa iba jedného
senzorového tlacidla.

Funkcia Prestavka je za-
pnuta.

Pozrite si Cast’ ,Kazdoden-
né pouzivanie®.

Na ovladacom paneli je vo-
da alebo je ovladaci panel
znecisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a
varny panel sa vypne.

Ak je varny panel vypnuty,
zaznie zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové
tlacidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nieco ste polozili na sen-
zorove tlacidlo @.

Odstrante dany predmet
zo senzorového tlacidla.

Ukazovatel zvyskového
tepla sa nerozsvieti.

Zdbna este nie je horuca,
pretoze bola zapnuta iba
kratky cas, alebo je poSko-
deny senzor.

Ak bola zéna zapnuta do-
statocne dlho na to, aby
bola hortca, obrat'te sa na
autorizované servisné stre-
disko.

Automaticky ohrev nefun-
guje.

Tato zéna je horuca.

Zénu nechajte dostatoéne
vychladnut'.

Je nastaveny najvyssi var-
ny stupen.

NajvysSi varny stupefl ma
rovnaky vykon ako funkcia.

Znizili ste varny stupen na
0.

Zacnite od 0 a varny stu-
pen zvysuijte.

VonkajSi okruh sa neda
zapnut'.

Najprv aktivujte vnutorny
okruh zmenou varného
stupna.
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Problém

Mozné priciny

RiesSenie

@ Na viacnasobnej z6-

ne je tmava oblast'.

Je normalne, Ze na viacna-
sobnej zéne je tmava ob-
last.

Zohriali sa senzorové tla-
gidla.

Kuchynsky riad je prili§ vel-
ky alebo ste ho polozili pri-
lis blizko ovladacov.

Ak je to mozne, prelozte
velky riad na zadné zony.

Rozsvieti sa symbol .

Je zapnuté Detska poistka
alebo Zamok.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdoden-
né pouzivanie®.

Na displeji sa zobrazi sym-

bol (E] a &islo.

Doslo k poruche varného
panelu.

Vypnite varny panel a po
30 sekundach ho znova
zapnite. Ked sa opat roz-
svieti symbol , odpojte
varny panel od elektrickej
siete. Po 30 sekundach
opat pripojte varny panel.
Ak problém pretrvava, ob-
ratte sa na autorizované
servisneé stredisko.

Znie neprerusované pipa-
nie.

Elektrické zapojenie nie je
spravne.

Varny panel odpojte od

elektrickej siete. Poziadajte
kvalifikovaného elektrikara,
aby skontroloval inStalaciu.

Rozsvieti sa symbol (E8).

Chyba druha faza napaja-
nia.

Skontrolujte, €i je varny pa-
nel spravne pripojeny k
zdroju elektrického napaja-
nia. Poistku vyberte, po-
Ckajte minatu, potom opat’
vlozte poistku.

8.2 Ak nemézete najst’

rieSenie...

hlasenie. Uistite sa, Ze ste varny panel
pouzivali spravne. Ak ste ho pouzivali
nespravne, servisny zasah technika

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte Udaje z
typového Stitka. Uvedte tiez trojmiestny
kod sklokeramiky (je v rohu skleneného
povrchu) a zobrazované chyboveé

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Typovy Stitok

servisného strediska alebo predajcu
nebude bezplatny, a to ani poc¢as
zarucnej lehoty. Pokyny upravujuce
zarucné a servisné podmienky najdete v
zarucnej brozure.

Model EHF6342X0K
Typ 60 HAD 36 AO

PNC 949 492 227 02
220-240 V 50-60 Hz
Vyrobené v Rumunsku
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ELECTROLUX c € E

9.2 Specifikacia varnych zén
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Nominalny vykon (max. varny

Varna zéna stupeii) [W] Priemer varnej zé6ny [mm]
Lava predna 750 /2200 120/210
Lava zadna 1200 145
Prava predna 1200 145
Prava zadna 700/ 1700 120/ 180

Optimalne vysledky varenia dosiahnete
pouzitim riadu s priemerom nie vaésim
ako je priemer varnej zony.

10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Informacie o produkte podia normy EU 66/2014 platnej iba
pre EU trh

Model EHF6342X0OK
Typ varného panela Zabudovateiny
varny panel

Pocet varnych zén 4
Technoldgia ohrevu Salavy ohrievac
Priemer kruhovych var- I_avé predna 21,0 cm
nych zén () Lava zadna 14,5 cm

Prava predna 14,5 cm

Prava zadna 18,0 cm
Spotreba energie na var- :Lavé predna 194,9 Wh/kg
nu zénu (EC electric coo- Lava zadna 188,0 Wh/kg
king) Prava predna 188,0 Wh/kg

Prava zadna 191,6 Wh/kg
Spotreba energie varné- 190,6 Wh/kg
ho panela (EC electric
hob)

EN 60350-2 - Elektrické varné spotrebice 10,2 Uspora energie

pre domacnost. Cast’ 2: Varné panely. L

Metody merania funk&nych viastnosti Ak budete postupovat’ podla nizsie
uvedenych tipov, mozete pri
kazdodennom vareni uSetrit’ energiu.

» Ohrejte iba potrebné mnozstvo vody.
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+Na kuchynsky riad podia moznosti * Kuchynsky riad polozte priamo na
vzdy polozte pokrievku. stred varnej zony.

» Kuchynsky riad polozte na varnii zonu < ZvySkové teplo vyuzite na udrziavanie
este pred jej zapnutim. teploty jedla alebo na roztopenie.

* Dno riadu ma mat rovnaky priemer
ako varna zona.
* MenSi riad polozte na menSie varné

zony.
11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Materialy oznacené symbolom spotrebiCe oznacené symbolom spolu s

odovzdajte na recyklaciu. {7) Obal hodte = odpadom z domécnostig Vyrobok
do prislugnych kontajnerov na recyklaciu.  odovzdajte v miestnom recyklaénom
Chrafite Zivotné prostredie a zdravie fudi zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.

elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki
vklju€uje desetletja profesionalnih izkusenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v
zagotovitev odli¢nih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.

Obiscite nase spletno mesto za:

pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registrirajte svoj izdelek za boljSi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNA INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
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namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi
se ne smejo priblizevati, Ce niso pod nenehnim
nadzorom.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo pribliZzevati, Ce
niso pod nenehnim nadzorom.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Ko naprava deluje ali se ohlaja, poskrbite, da bodo
otroci in hiSni ljubljencki dovolj oddaljeni od nje.
Dostopni deli so vroci.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

- CiSCenja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 SplosSna varnostna navodila

- OPOZORILO: Naprava in dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete
grelcev.

- Naprave ne upravljajte z zunanjo programsko uro ali
loCenim sistemom za daljinsko upravljanje.

- OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plo$¢i z mascobo
ali oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko
pripelje do pozara.
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Ognja NIKOLI ne poskus$ajte pogasiti z vodo, ampak
izklopite napravo in nato prekrijte ogenj, npr. s
pokrovom ali poZarno odejo.

POZOR: Kuhanje je treba nadzorovati. Kratkotrajno
kuhanje je treba stalno nadzorovati.

OPOZORILO: Nevarnost pozara: Ne shranjujte
predmetov na kuhalnih povrSinah.

Na povrsino kuhalne plos€e ne postavljajte kovinskih
predmetov, kot so nozi, vilice, zlice in pokrovke, ker se
lahko segrejejo.

Naprave ne Cistite s paro.

V primeru pocCene povrsSine steklokeramiCne plosce
izklopite napravo in jo izkljuCite iz napajanja. Ce je
naprava prikljuCena na elektricno omrezje neposredno
preko razdelilne omarice, odstranite varovalko, da
napravo izkljuCite iz napajanja V obeh primerih se
obrnite na pooblasceni servisni center.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblascene servisne sluzbe
ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne
ploScCe, ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave
ali ki jih proizvajalec naprave navede kot primerne v
navodilih za uporabo, ali varovala kuhalne plosce,
priloZzena napravi. Zaradi uporabe neprimernih varoval
lahko pride do nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev * Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

é OPOZORILO! » Upostevajte navodila za namestitev,
To napravo lahko namesti le prilozena napravi.
strokovno usposobljena » Upostevajte predpisano najmanj$o
oseba. razdaljo do drugih naprav in enot.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi,

é OPOZORILO! ker je tezka. Vedno uporabljajte
Nevarnost telesnih poskodb za$c¢itne rokavice in prilozeno obutev.
ali poSkodb naprave. * lzreze zatesnite s tesnilom, da vlaga

) . ne povzro€i nabrekanja.
Odstranite vso embalazo.
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Spodnjo stran naprave zas¢itite pred
paro in vlago.

Naprave ne names$cajte v blizino vrat
ali pod okna. Na ta nacin preprecite,
da bi vro€a posoda padla z naprave,
ko odprete vrata ali okno.

Ce napravo namestite nad predale,
mora biti razmik med spodnjim delom
naprave in zgornjim predalom dovolj
velik za krozenje zraka.

Spodniji del naprave se lahko segreje.
Pod napravo namestite lo¢evalno
plosco iz vezanega lesa, kuhinjski
ogrodni ali drug nevnetljiv material, da
preprecite dostop do spodnjega dela.
Locevalna plo§¢a mora povsem
pokrivati podrocje pod kuhalno
plosco.

2.2 Prikljucitev na elektricno
omrezje

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektricnega udara.

Elektri€no prikljucitev mora opraviti
usposobljen elektricar.

Naprava mora biti ozemljena.

Pred katerimkoli posegom se
prepriCajte, da naprava ni prikljuc¢ena
na elektricno omrezje.

Preverite, ali so parametri s ploscice
za tehni¢ne navedbe zdruzljivi z
elektricno napetostjo omrezja.
Naprava mora biti names¢ena
pravilno. Zaradi slabo pritrjenega in
napacnega prikljucnega kabla ali vtica
(Ce je na voljo) se lahko pregreje
prikljucek.

Uporabite pravi elektri¢ni prikljucni
kabel.

Priklju€ni kabel se ne sme zaplesti.
Poskrbite za namestitev zascite pred
udarom.

Kabel zascitite pred natezno
obremenitvijo.

Poskrbite, da se priklju¢ni kabel ali
vti€ (Ce obstaja) ne dotika vroce
naprave ali posode, ko napravo
vklju€ite v bliznje vti¢nice.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljSkov.

Pazite, da ne poskodujete vtica (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo

poskodovanega kabla se obrnite na
nas$ pooblasceni servisni center ali
elektricarja.

ZaScita pred udarom elektricnega
toka izoliranih delov in delov pod
elektri¢no napetostjo mora biti
pritrjena tako, da je ni mogoce
odstraniti brez orodja.

Vi€ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omrezna vti¢nica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

Ne vlecite za elektricni prikljuéni
kabel, e zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.

Uporabite le prave izolacijske
naprave: odklopnike, varovalke
(talilne varovalke odvijte iz nosilca),
zascCitne naprave na diferenc¢ni tok in
kontaktorje.

Elektricna napeljava mora imeti
izolacijsko napravo, ki omogoca
odklop naprave z omrezja na vseh
polih. Izolacijska naprava mora imeti
med posameznimi kontakti minimalno
razdaljo 3 mm.

2.3 Uporaba

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe,
opeklin in elektricnega
udara.

Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zascitno folijo (Ce
obstaja).

Naprava je namenjena samo za
uporabo v gospodinjstvu.

Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

Prepricajte se, da prezracevalne
odprtine niso blokirane.

Med delovanjem naprave ne puscajte
brez nadzora.

Kuhalis¢e po vsaki uporabi »izklopite
«.

Na kuhalis¢a ne odlagajte pribora ali
pokrovov posod. Lahko se segrejejo.
Naprave ne upravljajte z mokrimi
rokami ali ko je v stiku z vodo.
Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali za odlaganje.



« Ce je povrina naprave podéena,
napravo takoj izkljuCite iz napajanja.
Na ta nacin preprecite elektri¢ni udar.

« Ko daste hrano v vroce olje, to lahko
brizgne.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost pozara in
eksplozije.

* Mascobe in olja lahko ob segrevanju
sproscajo vnetljive hlape. Plamenov
ali segretih predmetov ne priblizujte
mascobam in olju, ko kuhate z njimi.

« Hlapi, ki jih spros¢ajo zelo vroca olja,
lahko povzrogijo nepri¢akovan vzig.

« Uporabljena olja, ki lahko vsebujejo
ostanke hrane, lahko povzrocijo pozar
pri nizjih temperaturah od prvi¢
uporabljenih olj.

* V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost Skode na
napravi.

* VrocCe posode ne postavljajte na
upravljalno plosco.

* Ne postavljajte vro¢ega pokrova
posode na stekleno povrsino kuhalne
plosce.

* Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

* Pazite, da predmeti ali posode ne
padejo na napravo. Lahko se
poskoduje povrsina.

* Ne vklapljajte kuhalis¢ s prazno
posodo ali brez posode.

* Na napravo ne dajajte aluminijaste
folije.

* Posoda iz litega Zeleza, aluminija ali s
poskodovanim dnom lahko opraska

3. NAMESTITEV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si
zapiSite podatke s ploscice za tehni¢ne
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steklokerami¢no plosco. Pri
prestavljanju na kuhalno povrsino jo
vedno dvignite.

* Naprava je namenjena le kuhanju. Ni
je dovoljeno uporabljati za druge
namene, npr. ogrevanje prostora.

2.4 \/zdrZevanije in CiSCenje

» Napravo redno cistite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.

* Preden se lotite CiS€enja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.

* Pred vzdrzevalnimi deli napravo
izkljucite iz elektricnega omrezja.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

» Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za ¢iS€enje ne uporabljajte
abrazivnih distil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

2.5 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

» Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

2.6 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

» Zainformacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obcinsko upravo.

* Napravo izkljucite iz napajanja.

» Odrezite elektricni prikljuéni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.

navedbe. Ploscica za tehni¢ne navedbe
se nahaja na dnu kuhalne plosce.

Serijska
Stevilka ...,
3.2 Vgradne kuhalne plosce

Vgradne kuhalne plosc¢e se lahko
uporabljajo samo po vgradnji v ustrezne
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vgradne enote in delovne povrsSine, ki

ustrezajo standardom. [
g v min.

3.3 Prikljucni kabel 112 mm ‘

* Kuhalna plo$€a ima names$cen — min.

prikljuéni kabel. 60 mm

+ Zazamenjavo poSkodovanega
prikljucnega kabla uporabite prikljucni
kabel: HO5V2V2-F, ki prenese
temperaturo 90 °C ali vi$jo. Obrnite se

na najblizji servisni center.

3.4 Montaza

e

3.5 Zas¢itna omarica

Ce uporabljate zagitno omarico
(dodatna oprema), zasc¢itno dno pod
kuhalno plosco ni potrebno. Zascitna
omarica morda ne bo na voljo v
nekaterih drzavah. Obrnite se na
krajevnega dobavitelja.

- lv — Zasc¢itne omarice ne morete
 ——" 1 “‘l'—' 128 uporabiti, ¢e kuhalno plos¢o

F. namestite nad pecico.
= o

Ymin.
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4. OPIS IZDELKA

4.1 Razporeditev kuhalnih povrsin

n n Kuhaligée

Upravljalna plos¢a

4.2 Razporeditev na upravljalni ploSci

ol nuH

I
8| - +8 |88

O - =

_@+

O n-o - +

m

Napravo upravljajte s senzorskimi polji. Prikazovalniki, indikatorji in zvoki vas opozorijo
na vklopljene funkcije.

(RO
JON
- -

Sen-  Funkcija Opomba
zor-
sko
polje
(D VKLOP/IZKLOP Za vklop in izklop kuhalne plosce.
a Klju€avnica / Varovalo za Za zaklepanje/odklepanje upravljalne plo-
otroke Sce.
Il Zacasno ustavi Za vklop in izklop funkcije.
(@) - Za vklop in izklop zunanjega grelca.
- Prikaz stopnje kuhanja Za prikaz stopnje kuhanja.
c I Indikatorji programske Prikaz, za katero kuhaliSCe ste nastavili

ure kuhalis¢ Gas.
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Sen-  Funkcija Opomba

zor-

sko

polje

- Prikazovalnik program- Za prikaz ¢asa v minutah.
¢}

ske ure

B (@) - Za vklop in izklop zunanjega grelca.
9] Q) - Za izbiro kuhalis¢a.
+, - Za podaljsanje ali skrajsanje ¢asa.
_|_ / - Za nastavitev stopnje kuhanja.

4.3 Prikazovalniki stopnje kuhanja

Prikazovalnik Opis

n
L

Kuhalisce je izklopljeno.

(1. /(2] Kuhalisce deluje.

Pika pomeni spremembo stopnje kuhanja za polovico.

Deluje funkcija Zaasno ustavi.

(A

Deluje funkcija Samodejno segrevanje.

+ Eaviile Prilo je do okvare.

Kuhalisce je Se vedno vroCe (akumulirana toplota).

1
L

Deluje funkcija Klju€avnica/Varovalo za otroke.

()

Deluje funkcija Samodejni izklop.

4.4 Indikator akumulirane
toplote

A

OPOZORILO!

Nevarnost opeklin zaradi
akumulirane toplote.
Indikatorji prikazujejo stopnjo
akumulirane toplote za
kuhali§¢a, ki jih trenutno
uporabljate. Indikatorji lahko
zasvetijo tudi za sosednja
kuhalis¢a, tudi ¢e jih ne
uporabljate.



5. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

5.1 VKklop in izklop

Za vklop ali izklop kuhalne plos¢e za eno
sekundo pritisnite (D

5.2 Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi kuhalno

plosco, Ce:

« So vsa kuhalis¢a izklopljena.

* Ne nastavite stopnje kuhanja po
vklopu kuhalne plosce.

« Ste nekaj polili ali polozili na
upravljalno plo$c¢o za vec kot 10
sekund (posodo, krpo itd.). Zaslisi se
zvocni signal in kuhalna ploS¢a se
izklopi. Odstranite predmet ali oCistite
upravljalno plosco.

* Ne izklopite kuhali§¢a oziroma ne
spremenite stopnje kuhanja. Po

dolo€enem Casu se prikaze B in
kuhalna plosc¢a se izklopi.
Razmerje med stopnjo kuhanja in
¢asom, po katerem se kuhalna plos¢a
izklopi:

Stopnja kuhanja Kuhalna plos¢a

se izklopi po

=2 6 urah
3-4 5 urah
5 4 urah
6-9 1,5 ure

5.3 Stopnja kuhanja

Za viSanje stopnje kuhanja se dotaknite
+. Za nizanje stopnje kuhanja se
dotaknite —. Za izklop kuhali$¢a se
soCasno dotaknite +in—.
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5.4 Vklop in izklop zunanijih
grelcev

Grelne povrsine lahko prilagodite
velikosti posode.

Uporaba senzorskega polja: O

Za vklop zunanjega grelca: dotaknite
se senzorskega polja. Zasveti indikator.

Za izklop zunanjega grelca: pritiskajte
senzorsko polje, dokler indikator ne
ugasne.

5.5 Samodejno segrevanje

Ce vklopite to funkcijo, lahko v kraj$em
Casu dosezete potrebno stopnjo kuhanja.
Funkcija za nekaj ¢asa nastavi najvisjo
stopnjo kuhanja, nato pa zmanj$a
nastavitev na pravo stopnjo kuhanja.

Za vklop funkcije mora biti
kuhalis¢e hladno.

Za vklop funkcije za kuhalisce:

dotaknite se + da se vklopi prava
stopnja kuhanja. Po treh sekundah

zasveti .

Za izklop funkcije: dotaknite se —.

5.6 Programska ura

Programska ura

To funkcijo lahko uporabite za nastavitev
Casa delovanja kuhalis¢a samo za
posamezen postopek kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja za
kuhalis€e, nato pa funkcijo.

Za nastavitev kuhalis¢a: pritiskajte @
dokler ne zasveti indikator Zelenega
kuhalis¢a.

Za vklop funkcije ali spremembo ¢asa:

z dotikom + ali = programske ure
nastavite ¢as (00 - 99 minut). Ko
indikator kuhali§¢a zac¢ne utripati
pocCasneje, se Cas odsteva.

Preverjanje preostalega ¢asa: s poljem

@ nastavite kuhaliS¢e. Indikator
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kuhalis¢a zacCne utripati hitro. Na
prikazovalniku se prikaze preostali ¢as.

Za izklop funkcije: izberite kuhalis¢e s

poljem @) in se dotaknite —. Preostali
Cas se odsteva nazaj do 00. Indikator
kuhalis¢a ugasne.

@

Ko se odstevanje zakljuci, se
oglasi zvoc¢ni signal in
utripati zacne 00. Kuhalis¢e
se izklopi.

Ce zelite izklopiti zvok: dotaknite se

O.

Odstevalna Ura

To funkcijo lahko uporabite kot
Odstevalna Ura, ko je kuhalna plosc¢a
vklopljena in kuhali§¢a ne delujejo.
Prikazovalnik stopnje kuhanja prikazuje

(3],
Za vklop funkecije: dotaknite se . Z

dotikom + ali = programske ure
nastavite ¢as. Ko se odstevanje zakljuci,
se oglasi zvocni signal in utripati zacne
00.

Ce zelite izklopiti zvok: dotaknite se

O.

Za izklop funkcije: dotaknite se Oin
nato . Preostali Cas se odSteva nazaj
do 00.

Funkcija ne vpliva na
delovanje kuhalis¢.

5.7 Zacasno ustavi

Ta funkcija nastavi vsa vklopliena
kuhalis¢a na najnizjo stopnjo kuhanja.

Ko funkcija deluje, so vsi drugi simboli na
upravljalni plos¢i zaklenjeni.

Funkcija ne zaustavi funkcij programske
ure.
Dotaknite se polja I za vklop funkcije.

Zasveti .Stopnja kuhanja se zniza na
1.

Za izklop funkcije se dotaknite || . Vkiopi
se prejSnja stopnja kuhanja.

5.8 Kljucavnica

Upravljalno plo$¢o lahko zaklenete med
delovanjem kuhali$¢. Zaklepanje
preprecuje nehoteno spreminjanje
stopnje kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja.

Za vklop funkcije: dotaknite se B, za
Stiri sekunde zasveti .Programska ura
ostane vklopljena.

Za izklop funkcije: dotaknite se 8.
Vklopi se predhodna stopnja kuhanja.

Ko izklopite kuhalno plosco,
izklopite tudi to funkcijo.

5.9 Varovalo za otroke

Funkcija preprecuje nehoten vklop
kuhalne plosce.

Za vklop funkcije: kuhalno plosc¢o

vklopite z dotikom polja @ Ne nastavite
stopnje kuhanja. Stiri sekunde pritiskajte

E. Zasveti . Kuhalno plosco izklopite
z dotikom polja .
Za izklop funkcije: kuhalno plos¢o

vklopite z dotikom polja @ Ne nastavite
stopnje kuhanja. Stiri sekunde pritiskajte

E. Zasveti . Kuhalno plosco izklopite
z dotikom polja ®.

Za izklop funkcije samo za en ¢as
kuhanja: kuhalno plos¢o vklopite s @
Zasveti . Za §tiri sekunde se dotaknite

Bv 10 sekundah nastavite stopnjo
kuhanja. Kuhalno plosco lahko
uporabljate. Ko kuhalno plosco izklopite

z dotikom polja @ se funkcija ponovno
vklopi.



6. NAMIGI IN NASVETI

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

6.1 Posoda

@

Dno posode mora biti ¢im
bolj debelo in ravno.

Dno posode mora biti Cisto
in suho, preden jo postavite
na kuhalno plosco.

@
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Posoda iz emajliranega jekla
in z aluminijastim ali

bakrenim dnom lahko na
steklokeramic¢ni ploS¢i pusti
barvno sled.

6.2 Primeri kuhanja

Podatki v razpredelnici so
samo za orientacijo.

Stopnja ku- Uporaba: Cas Nasveti

hanja (min.)

1 Ohranjanje kuhanih jedito-  po po-  Pokrijte posodo.
plih. trebi

1-2. Holandska omaka, topljenje: 5-25  Obcasno premesajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-2. Strjevanje: omlete, pecena 10-40 Kuhajte v posodi s pokrovko.
jajca.

2.-3. Poc¢asno kuhanje riza in 25-50 Vode dodajte vsaj dvakrat
mlecnih jedi, pogrevanije pri- toliko, kot je riza, mlecne jedi
pravljenih jedi. na polovici postopka preme-

Sajte.

3.-4. Kuhanje zelenjave, rib in me- 20 - 45 Dodajte nekaj zlic vode.
sa v sopari.

4.-5 Kuhanje krompirja. 20-60 Uporabite najve¢ % | vode

za 750 g krompirja.

4.-5. Kuhanje vedjih koli€in Zivil, 60 - Do 3 | vode ter sestavin.
enolonénic in juh. 150

5-7 Zmerno cvrenje: pecen zre- po po-  Obrnite po polovici asa pri-
zek, teledji cordon bleu, za-  trebi prave.
rebrnice, polpete, klobase,
jetra, beSamel, jajca, palacin-
ke, krofi.

7-8 Intenzivno cvrenje: prazen 5-15  Obrnite po polovici ¢asa pri-
krompir, ledvena pecenka, prave.
zrezki.

9 Prekuhavanje vode, kuhanje testenin, pe¢enje mesa (golaz, duSena

govedina), cvrenje ocvrtega krompirja.
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7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

hrano, v nasprotnem primeru se lahko

!
8PI2%£§ILC?.Iav'a o zaradi umazanije poSkoduje kuhalna
vagrn(J)Sﬁ pogiavl ploS¢a. Pazite, da ne pride do opeklin.

Posebno strgalo postavite pod ostrim
kotom na stekleno povrsino in z
rezilom potegnite po povrsini.

* Odstranite, ko je ploS¢a ze dovolj
hladna: ostanke vodnega kamna in
vode, maséobne madeze in svetla

7.1 Splosne informacije

» PloSco ocistite po vsaki uporabi.
* Vedno uporabljajte posodo s Cistim

dnom. kovinska obarvanja. Plog¢o ogistit
* Praske ali temni madezi na povrsini ovinska obarvanja. Flosco ocistite z
vlazno krpo in Cistilnim sredstvom, ki

ne vplivajo na delovanje plosce. . i o .

» Uporabite posebno Cistilno sredstvo ni grobo. Po Ciscenju ploSco osusite z
za povrsine kuhalnih ploS¢. mehko kfpo. .

» Uporabite posebno strgalo za steklo. Odstranite svetla kovinska

7.2 Cid&enje kuhalne plosce

krpo.

» Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sladkor in sladko

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

8.1 Kaj storite v primeru ...

obarvanja: uporabite raztopino vode
in kisa ter ocistite stekleno povrsino s

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Kuhalne plos¢e ni mogoce
vklopiti ali je uporabljati.

Kuhalna plosc¢a ni priklju-
¢ena na napajanje ali je
priklju¢ena nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna
plos¢a pravilno priklju¢ena
na napajanje. Oglejte si
vezalno shemo.

Pregorela je varovalka.

Preverite, ali je varovalka
vzrok za motnjo. Ce varo-
valka veckrat zapored pre-
gori, se obrnite na elektri-
Carja.

10 sekund ne nastavite
stopnje kuhanja.

Kuhalno plo$¢o ponovno
vklopite in v manj kot 10

sekundah nastavite stop-
njo kuhanja.

Socasno ste se dotaknili
dveh ali ve¢ senzorskih

polj.

Dotaknite se samo enega
senzorskega polja.

Deluje funkcija Zagasno
ustavi.

Oglejte si »Vsakodnevna
uporabac.
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Tezava

Mozen vzrok

ResSitev

Na upravljalni plos¢i je vo-
da ali mastni madezi.

Odistite upravljalno plosco.

ZasliSi se zvocni signal in
kuhalna plos¢a se izklopi.
Ko je kuhalna plos$¢a iz-
klopljena, se oglasi zvocni
signal.

Prekrili ste eno ali ve¢ sen-
zorskih polj.

Predmet odstranite s sen-
zorskih polj.

Kuhalna plosca se izklopi.

Senzorsko polje ODstez
necim prekrili.

Odstranite predmet s sen-
zorskega polja.

Indikator akumulirane to-
plote ne zasveti.

Kuhalisce ni vroce, ker je
bilo vkloplijeno samo kratek
¢as, ali pa je poSkodovano
tipalo.

Ce je bilo kuhali§ée vklop-
lieno dovolj dolgo, da bi
moralo biti vroCe, se obrni-
te na pooblasceni servisni
center.

Samodejno segrevanje ne
deluje.

Kuhalisce je vroce.

Pustite, da se kuhaliSce
dovolj ohladi.

Nastavljena je najvisja
stopnja kuhanja.

Najvisja stopnja kuhanja
ima enako moc¢ kot funkci-
ja.

Stopnjo kuhanja ste znizali
na 0.

Zacnite pri 0 in stopnjo ku-
hanja zvisuijte.

Zunanjega grelca ni mogo-
¢e vklopiti.

Najprej s spremembo stop-
nje kuhanja vklopite notra-
nji grelec.

@ Na vec kuhaliscih so

temni deli.

Obicajno je, da so na veé
kuhalis¢ih temni deli.

Senzorska polja so vroca.

Posoda je prevelika oz. ste
jo postavili preblizu uprav-
ljalnih polj.

Vecjo posodo postavite na
zadnje kuhalisce, ce je
mozno.

zasveti.

Deluje funkcija Varovalo za
otroke ali Klju€avnica.

Oglejte si »Vsakodnevna
uporaba«.

Prikazeta se in Stevilka.

Prislo je do napake na ku-
halni plos¢i.

Izklopite kuhalno plo$¢o in
jo po 30 sekundah ponov-

no vklopite. Ce l£] znova
zasveti, kuhalno plos¢o iz-
kljucite iz elektricnega om-
rezja. Po 30 sekundah jo
ponovno prikljucite. Ce se
tezava nadaljuje, se obrni-
te na pooblasceni servisni
center.
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Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Slisite lahko neprekinjeno
piskanje.

Elektricna prikljucitev je na-
pacna.

Kuhalno plosco izkljucite iz
elektricnega omrezja. Obr-
nite se na usposobljenega
elektri¢arja, da preveri na-
peljavo.

zasveti.

Manjka druga faza napaja-
nja.

Preverite, ali je kuhalna
plos¢a pravilno priklju¢ena
na napajanje. Odstranite
varovalko, po¢akajte minu-
to in varovalko ponovno
vstavite.

8.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce resitve tezave ne morete najti sami,
se obrnite na prodajalca ali pooblaséen
servisni center. Posredujte podatke s
ploScice za tehni¢ne navedbe.
Posredujte tudi trimestno ¢rkovno kodo

prikaze. Poskrbite za pravilno uporabo

kuhalne plosce. V nasprotnem primeru

za steklokerami¢no plo$¢o (v vogalu
plosce) in sporocilo o napaki, ki se

9. TEHNICNI PODATKI

9.1 PlosSgica za tehni¢ne

navedbe

Model EHF6342XOK
Tip 60 HAD 36 AO

Serijska $t. .....ccoeeeee
ELECTROLUX

servisiranje s strani servisne sluzbe ali
trgovca tudi v asu garancije ne bo
brezpla¢no. Informacije o servisni sluzbi
in garancijskih pogojih se nahajajo v
garancijski knjizici.

Stevilka izdelka 949 492 227 02
220-240V, 50 - 60 Hz
Izdelano v Romuniji

6.3 kW

cex

9.2 Specifikacija kuhalis¢

Nazivha mo¢ (maksimalna

Kuhalisé stopnja kuhanja) [W] Premer kuhali§¢a [mm]
Sprednije levo 750 /2200 120/ 210
Zadnje levo 1200 145
Sprednje desno 1200 145
Zadnje desno 700/ 1700 120/ 180

Za optimalne rezultate kuhanja
uporabljajte kuhinjsko posodo, ki ni vecja
od premera kuhali§¢a.
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10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

10.1 Informacije o izdelku v skladu z EU 66/2014; veljavho samo

za evropski trg

Identifikacija modela

EHF6342X0OK

Vrsta kuhalne plosce

Vgradna kuhalna
plosca

Stevilo kuhalié

4

Tehnologija segrevanja

Sevalno grelo

Premer kroznih kuhaliS¢  Sprednje levo 21,0 cm

(D) Zadnje levo 14,5 cm
Sprednje desno 14,5 cm
Zadnje desno 18,0 cm

Poraba energije na kuha- Sprednje levo 194,9 Wh/kg

liS¢e (EC electric cooking) Zadnje levo 188,0 Wh/kg
Sprednje desno 188,0 Wh/kg
Zadnje desno 191,6 Wh/kg

Poraba energije kuhalne 190,6 Wh/kg

ploSée (EC electric hob)

EN 60350-2 - Gospodinjski aparati za
kuhanje z elektriko - 2. del: Kuhalne
plosce - Postopki za merjenje
ucinkovitosti delovanja

10.2 VarCevanje z energijo

Med vsakodnevnim kuhanjem lahko
varCujete z energijo, Ce upostevate
spodnje namige.

* Pri segrevanju vode uporabite samo
potrebno koli¢ino.

11. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol L/.\) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektrinih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

* Posodo po moznosti pokrijte s
pokrovko.

* Pred vklopom kuhalis¢a nanj
postavite posodo.

* Dno posode mora imeti enak premer
kot kuhalisce.

* ManjSe posode postavite na manjsa
kuhalisca.

* Posodo postavite neposredno na
sredino kuhalis¢a.

» Uporabite akumulirano toploto, da
ohranite hrano toplo ali da jo stopite.

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se
obrnite na obginski urad.
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